ESTUDIOS
CLASICOS

bovdon




ESTUDIOS CLASICOS
ANEJO DE

BORDON

PUBLICADO POR EL INSTITUTO «SAN JOSE DE CALASANZ» DE PEDAGOGfA

Towmo 11 FEBRERO DE 1954 ) Ntwm. 11

COMITE DE REDACCION: JuLio CALONGE, MANUEL FERNANDEZ-Ga-
LIANO, ANTONIO FONTAN, EpuarRDo GaARCiA DE DiEco, ANTONIO MaA-
GARINOS, FRANCISCO RODRIGUEZ ADRADOS Y EDUARDO VALENTS.

SUMARIO ‘ Pigs.

NoTas DE LA REDACCION ... .. .. 165
Garcia Carvo, A., Pequedia mtroducczon a la prO.rodm latma (con-
tinwara) ... ... C e . 166
S. Lasso DE La VEGA J E:tzlzstzca e sttorm de la theraiura
griega ... ... ... . oo e eet ire e eve eee eer see o 179
SociepaDp ESPAROLA DE ESTUDIOS CLASICOS e . 204
INFORMACION BIBLIOGRAFICA, por J. Zaracoza, C. LASCARIS A MON-
TENEGRO Y ANTONTO MAGARINOS .io vev ee voe e cor oo wve een wre oo 218
INFORMACION CIENTIFICA ... woo i o on o on v e e e e e 220
INFORMACION ACADEM™CA ... .. . 225
INFORMACION PEDAGOGICA, por M. F G F R A y V E HERNAN—
DEZ VISTA .o .o sor oo P PRSI 227

HERoDAS, Cuatro mimos escogtdo.r, traducc10n y notas de LUIS GIL
(en suplemento encuadernado separadamente).

Estuptos CrAsicos publica tres nlmeros anuales (febrero, mayo y noviembre)
que forman cada dos afios un volumen de cuatrocientas piginas aproxima-
damente.

Precios de¢ suscripcion:

Funtamente con la revista BORDON........... 90 pis. anuales

ESTUDIOS CLASICOS solamente....ovuun. . 35 pts. anuales
Nidmero suelto «.... .. bereeaiiienan N L
Repaccion: SERRANO, 127 MADRID

D;smmxmléu: LIBRERIA CIENTIFICA MEDINACELI
DuQue PE MEpINACELL, 4 MADRm



e

NOTAS DE LA REDACCION.

Nuestros lectores podran observar en el presente naimero de la revista
una repercusién del venturoso hecho que -supone la creacién con pleno
éxito de la Sociedad Espafiola de Estudios Clasicos. ‘

Se trata de la nueva- seccién dedicada a dicho organismo. Alli podran
verse. las reformas proyectadas en la revista, que a pa1t1r del niimero
préximo  serd. drgano de la Soc1edad menclonada

* * *
El -hﬁmero dedicado . al - centenario de” Trajano, que prometiamos en.
nuestra pag. 144, seri probablem/cnte el nim. 13, correspondlente al pro- :
ximo mes de noviembre, i

* ko

Enca.lmadas las aguas despues de la tempestad de sana.y viva polé-

mica que provdco el -nuevo plan de Ensefianza Med1a, parece” ya- lugar
- inadecuado el: de esta seccién frontal para las fidticias™ relativas a la re-

forma, La seccién de «Informacién pedagdgicay serd, pues, la que en lo
sucesivo recojh, toda clase de notas y comentarios referentes a la. aplicacién

del® plan b3.

. El profesor italiano Augusto Traversa, de la Universidad de Génova,
ha tenido la amabilidad de dedicar una carifiosa y extensa recensién biblio-
grafica a Estudios Cldsicos en las paginas 337-338 del afio VIII de la revis-
ta Paideio: una prueba mas de la estupenda acoglda que no§ ha’ dispen: _

-sado el mundo filolégico italiano, siempre lleno ‘de 51mpat1a para cuanto

venga de Espana



PEQUENA INTRODUCCION A LA PROSODIA
LATINA o ‘

(Ct ontz'himc_z’o’n )

41. La tendencia a hacer: coincidir €] acento con el tiem-
po fuerte en los. versos hablados del teatro arcaico las mas -
~veces posibles (excepto el final, donde, aparte de lo dificultosa
que €s la coincidencia, requiriendo ¢l empleo de un monosi-
labo ténico, tampoco. se hace ninglin esfuerzo por buscarla)
‘es un hecho incontrovertible y que innegablemente . no se
debe a ninguna especie de azar ni es consecuencia secun-
daria de otras leyes que rijan la distribucion de cortes métri-
cos; mas bien muchas cesuras son consecuencia del afan por
la coincidencia. Segfin filtimamente puede verse manifesta-
do en P. Whaley Harsh Iambic Words and Regard for Ac-
cent in Plautus Stanford 1949, «que atin ha avanzado en la
.escruprulosa determinacion del afdn por la- coincidencia en
cada una de las posiciones del senario y el setenario (17),
diremos que la coincidencia venia a dar a la marcha del ritmo
una claridad que - compensaba la mengua de ella originada
por la libertad en las-sustituciones y la falta a la ley de di-
podia griega (mnovacmnes creetos, en parte promov1das

(17) . Una resefia puramente expositiva puede vérse en Em, XIX 288
208; muy interesante puede ser la. combativa resefia de Hans Drexler
Gnom. XXIIT 168-175, en que confronta la tesis del autor con, sus pro-
pias-ideas (v. §§ 62-54). Expresiones de Whaley Harsh en que hace.la
maniféstacién a que nos referimos en el texto, pueden verse, p. ef., en
phgina '40: «with the abandonement of the d1pody law, some compensa-
tory rhythmic element must have been added by the Latms» p. 4l: aquan-

- titative precision and coincidence are to a degree interchangeable».
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por la mayor proporcién de silabas largas en el latin): el
ictus, no viendo en el cuerpo del verso claramente fijada su
_situacién  por la’ distribucién misma de las cantidades, es,
guiado a su colocacién en el lugar justo por el acento de
palabra. . ' ' R

42, Aunque s¢ disimule con-diversos razonamientos, esto es lo qﬁe
ha tenido que. venir a aceptar aun la opinién adversa a tal posicién, al’
admitir ciertas leyes en el verso dramitico arcaico (v., p. ej., en el Traité
d2 Métrique latine classigue de L. Nougaret, pp "71-76), como es la de
que «d’une-fagon générale quand le temps marqué tombant sur une finale
longue est pair, il doit ‘étre précédé d'un’ demipied pur, formé d'une
bréve unique, comme en grec» ; en efecto, cuando, a la inversa de lo dicho
en prrafo anterior, la guia del acento falla, por haber de caer el ictus
e, silaba final, por compensacién ha de wolverse a la claridad métrica, -

43. Y es asi evidente que todas las artificiosas teotias inventadés’por
Havet y sus discipulos (18) para explicar la coincidencia como mera
consecuencia secundaria de la bfisqueda de determinadas cesuras, nos apa-
recen vanas peticiones de principio, lo mistho en lo que se refiere a los
¢hmicos arcaicos,-como en la chestion del grupo final — wu —U del

. hexdmetro (1) (cfr. F. H. Sturtevant The coincidence of accent and ic-
tus in the roman dactylic poets en CIPh 1919, 873-895); pues, efectiva- '
thente, se mos inventa, ‘para explicarnos que los acentos coincidan, .la

" regla de qué el poeta busca determinada. distribucién de palabias, asi, para
e! fin de hexidmetro, trocaica + anfibrquica o baquiaca, o bien dactili-.
ca + trocaica o espondaica ;- pero sy la causa de que: se busquen esos
tipos de palabras en un punto del verso donde para’nada cuenta el oficio

‘normal .de"la cesura? (20). ° '

{18) V. p. ej. L. Nougaret, Les fins d’hexameétre et Paccent en REL
1946, 261-271. A : ' ST

(19) En cambio la coincidencia del acento en la 4. silaba del sifico
a partic de Horacio {(como por otra parte en la 5.2 del eneasilabo alcai-
co) -es una cuestién aparte,. pues la ictuacién al menos originaria. del
verso lo fué en 1.5, 8.2, 5.2, 8.8 10.2; si bien, desde luego, el hecho del
acento en 4.5 (regla después de Horacio) hizo cambiar sin duda la ori-
ginaria ictuacién, Lo . :

(20} Que es: hacer que las unidades palabra y pie no coincidan re-
forzando su individualidad 'y por tanto destruyendo la unidad del verso, -
muty especialmente donde la’coincidencia de fin de palabra y dé pie habria
producido una diéresis que dividiera al verso’ en dos partes igmales. Ob- -
‘sérvese que la divisién del adénico final tras la 8. silaba, —ov o | ——,
nn tiene nada que ver con la cesura,-y aun la otra presenta una cesura
‘femenina’ poco satisfactoria para el oido latino. '
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44. Ahora bien: ;prueba esta tendencia -a la coinciden- .

cia (Ino ley!, y especialmente recuérdese el final de los.yam-"

botrocaicos o el final- yAdmbico predilecto para el pentame-
“tro [21]) que-el acentorfuera intenso? Imposible contestar a
esta pregunta sin indagar sobre la naturaleza del ictus mis-

mo. Con lo que venimos al estudio de la segunda modulacion -

prosodica latina, de la ltamada cantidad, indisolublemente imni-
do a este problema.. ¢Qué es ictus? ;Qué es silaba larga?

:Qué es ritmo y qué es metro? Estas cuestiones, que des--
bordan 'dlel estudio presente, serin esbozadas lo justo para
lograr un poco e claridad en los problemas que ahora nos'

ocupan,

latinos (o al memnos en los arcaicos) otro elemento esencial de
ritmo que los acentos: el término ‘acento’ J(«accent», «Ak-
- zenty) sirve simultineamente para ,-designair, Como en nues-
tra métrica moderna, el acento de palabra y. el ‘acento’ de

verso, Pero en este caso,.siendo evidente que, si el acento

de palabra tiende a ocupar puesto fuerte del verso, esto no
sucede asi aparentemente mas de la mitad de las veces,

¢como salvar dilema semejante? ,Menc1onemos las mas in-

geniosas soluciones.

46. Una es la de Vandwk Rhythmus und M etrum, Iktus

und Akzent (Symb. Osl. fasc. suppl. VIII) Oslo 1937 (v. la
_critica de Drexler GI: XXIX 1941, 1-28): no era €l verso de
Plauto otra cosa que lo que es para nosotros leyendo los acen-
- fos principales que- contenga: y lo mismo que el siguiente
verso. del Fausto, segtin él, define su ritmo doch red’ich in

. Ve ’ £ i ’ W
- die Liefte; denn das Wért bemiieht, asi se definiria también.

el de Plauto maltis et multigenéribus opus ést tibi (Capt. 159),

(21) La tendenc1a todavia -no regla para Cattilo (en 66, de 47 pen-
tametros sélo hay 12 en bisilabo, ‘o sea paroxitono), aparece ya presio-
nando en Tibulo 'y Propercio (Prop. 1. 353 pentametros 223 paroxito-
nos, e. e. 63 por 100) y es para Ovidio regla casi inviolable: de T¥: I,
con 369 pentimetros, 366 son en bisilabo, y ‘aun los tres que no (111 6;
IV 20; X 34) tienen la excusa de fiombre propio

45. Para una parte de los 1nvest1gadores el ictus no es
sino el acento mismo de las palabras: no hay en los versos.
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o habe modo bonwww dnimum, nam tlum confido. démum
(ib. 167), u otra cualquiera combinacién (22). Las objecio-
nes a tan simplista salida.puede el lector pensarlas por si
mismo: pero lo esencial es «que mos queda asi todd la evi-
dente construccion métrica de los poetas como algo tan su-
perfluo para el efecto del verso sobre el oyente, que. resulta
increible que se hubiera mantenido.

47. Un método muy diverso con51ste en procurar por.un
_modo. u o_tro_mostrar que el que el acento caiga fuera -del
tiempo fuerte o .que supuestos tiempos fuertes queden sin
acento, es cosa nada mis aparente. Este resultado puede sin
embargo conseguirse también por varios caminos: 1.°) el
acent"d_ plautino no estd bien fijado en los lugares que la ley -
clasica del trisifabismo.le sefiala; 2.°) ciertos grupos se con-
sideran como6 compuestos y se 'acéntﬁan'por tanto como una
* palabra sola; 8.°) los acentos de frase (jno confundir con la
entonacion, vepdadero acento de la frase! ; v. § i11), que son
los validos para el ritmo, no han de ser precisamente los acen- -
tos-de las palabras tomadas por separado; 4.°) el acento es
extensible, es decir; -que puede afectar, no una silaba, sino
tamb1en dos contlguas

"48. La opinién primera, limitada. a ciertos tipos de palabra, especial-
mente las de méis de tres silabas, siendo ‘breves al menos las.tres filtimas,
éstd. muy generalizada: v., p. ej., el apéndice de A. Thierfelder al Ikius
und Akszent de Fraenkel, oﬁbi:en Sturtevant The. coincidence of accent
and ictus in Plowtus and Terence en CIPh XIV (1919) 234-244; se ad--
_thite que (como resto 0. no del acento inicial; v.'§ 76 ss.) el acento plau-
tino estaba en la silaba cuarta del fin (28).0 - '

" (22) Para mostrar- la idea con 'mis matizacién, tomemos unas pala-
bras-del propio Vandvik ¢. ¢. p..T: «wir glauben nachweisen zu konnen,
dass die metrische Skandierung sowie die metrischen Ikten dem Vortrag
fremd waren, und dass dieser .sich einer freieren rhythmischen Form
traten die maffirlichen Akzente in Ersc.hemung» Sobre esto funda el autor

“su distincién entre ritmica y métrica (como se ve, esta segunda perfec—
'ta.mente surperﬂua para el latin). -

. (23) He dqui las cifras de Sturtevant I, ¢, Tipo’ fa/mzlzd PL, 91 por~
100 y Ter. 88 por 100 con ictus en 1.» (y por tanto supuesta acentuacmn

et 1.8) ; tipo adsimiliter: 70 por 100 en 2.5, 30 por 106 en 3 3.2 tipo anti-

citia : 60 por 100 en 2.2, 40 por 100 en 3.3 ..
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49. Bien representativa de esta- opinién primera, pero.generalizada a
_toda-clasé de palabras practicamente, es la teoria del metricista Fr. Voll-
mer (no la conocemos sino en esbozo, en su Romische Metrik de la Ein
leitung. de Gercke-Nordén § 1), seglin la cual, debido a los cambios que
con las diversas prefijaciones, sufijaciones, etc., sufre el acento latino (24),
también la palabra simple podia mantener e‘sta variabilidad ; 1gualmente.
por lo que dl latin arcaico toca, pudo. perdurar algiin recuerdo de la inten-
sidad inicial, que producirfa duplicidad de acentuaciones: junto a cdno, -
cand, por canébam, junto a uiruwm, wirdm, por wuirérum wirdmque, junto
“a profécto, préfecio por reminiscencia del acerito inicial (y por proficit).
L woriginal teoria, y mno desprovista acaso de un fondo de:verdad (véase
§ 70 ss.), olvida ‘que si el acento latino varia en la flexion .y derivacién,
es prec1samente por estar automatmamente ﬁ_]ado segun la constitucién

“dela palabra (25).

50. La opihién-segunda. la tenemos asi formulada por uno de sus mu
chos mis o menos explicitos sustentadores, Radford TAPhd XXXIV
T1: «it is chiefly through the tendency .of the mo‘n-osyllables to coalesce
in pronuntiation with the following word that trisyllabic groups have been
formed and have received re-accentuation in accordance with the three- .
syllab]e or earlier initial accent.law», es decir, como se expresa Wallstedt
Studio Plouting (Lunds Universitets Arsskrift 'V 1909) p. 29, comentando
_esta teoria de Radford, cdass gewisse Ausdriicke - vom Typus' —/o v,
.z B., a patre, in mare, quod facis, hoc age, sed tamen, desgleichen ope-
ram datis; in Plautus Zeit KompOSifa waren, da sie den Beschrinkungen |
daktylischen Worte, z. B., ﬁectore, unterliegen» (critica de Drexler, GI.
XIII 58 s.). ‘ - ?
51. Aparte de que no se ent1ende qué especie ‘de compuestos pueden-
’ ser, como Drexler, I. c.; advierte, tales compuestos como quod agis, ‘se-
parables’ ademss recesariamente (sed-facio-tamen), esto es. mis bien cues:
(tién de palabras, 'y después de bien. atendidas las razones a favor, consi-
deramos 1 hipétesis- de los grupos -créticos (o dactilicos) de los- tipos
citados, ‘con monosilabe -ténico u atono, acentuados en primera (y seglin
la forma més completa de la teoria, con uno sécundario en la tercera, fn

v

(24) ‘A diferencia . del aleman, pero en cambio, también en esp. ‘el
“acento varia segiin el momento morfelégico (cdnta/cantdba/mntam) sin
-que ello incluya semejante- posibilidad (de decir cdnta/cantd o comtdba/ -
cdntabd). Cierto que el acento latino no tenia el mismo valor morfold-
-gico que el nuestro (v. §§ 810), pero precisamente debe tal, mcapac1dad
morfolégica al automatismo com que se fija en dete1m111ada silaba- inevi- -
tablemente seglin la constitucién de la palabra,

(25) Faltan en absoluto testimonios antiguos sobre la- variabilidad
"del acento de palabra: nada tocan a esto. algunos como €l de Don. in Ter.
Eun, 255 (11 2, 24), Intercaloci: duae portes orationis, cum coniwictae
unam fecerint, mutant accentum. .
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- mand) (26) como un' bastante legitimo av;n-ce en la-tentativa de procﬁ—
rar Jos mas posiblés ‘acentos’ a-los versos draméticos arcaicos. Al mismo
tiempo debemos negarle toda posibilidad de extensién a tipos -‘seinejant'es’: .
para las formas operdm datis, p. ej., no hay otro fundamento que la analo-
gia y el'deseo de redondearla teorfa. Aun aceptado lo que a los grupos
créticos se refiere, sigue “subsistiendo una mitad de tiempos {urertes sin
acento de palabra principal o secunda,rm y sobre todo una gran cantidad
“d'1 reales acéntos, que no c0mc1den con tiempo fuerte,

" 52, Drexler, uno de los tres grandes alemanes plautmos, a ‘quien los
avances de la -métrlca latina arcaica deben mucho, insistié con pertinacia
en qite se distinguiera tajantemente’ st teoria, que ‘es la que hemos anun-
ciadd como tercera, de la ante;iormente résefiada, lo cual no es facil en
‘un resumen, pues su exposicién, sin ‘duda la ‘més matizada, amplia, fle-
xible; viene en el fondo a. representar tendencias muy semejantes a-las
de los acentos por _grupos de palabras. El fundamento Creemos que estard
e esta 'frase, «es musste einmal von der Annahme ausgegangen werden,
-dass der Akzent der Worte im Satz sich 1rgendw1e verschieben oder ver-
lieren kann, im Satz, das heisst bei verschiedener syntak’uschel Funktion
‘oder Bez1ehung» de Plautinische Beobachtungew zum lateimischen Akzent,
en Gl XII1 43 (27) ; setrata, pues, de que ciertas palabras (en el art. cit. Tos
pronombres .y los verbos yambicos) en funcién' al mismo. tiempo de sit -
forma y «de su papel sintictico. pueden sufru' cambios de acenturacidn, en
el sentide especxalmente de que las formas yarmb04p1rr1qu1as pierdan su
acento i(también los monosilabos a veces) apoyindose en la palabra an-
terior, o se acentflen en todo caso con un segundo acento del .grupo en
su segunda silaba (28) ;" en las palabras mas largas “«im allgemeinen ist zu
sagen, dass... die Betonung nach dem sogennanten Dreisilbengesetz dur-
ohaus uberw1egt» (. c., p. 48). '

53. Caraoterlstlco de Drexlel es: primero, que insista en considerar

|(26) Formulada en anteriores. tratadistas, aparece con ‘claridad 1a idea
en P. Whaley. Harsh,. Iambic Words.

(27) Exposicién” resumlda de la *Dissertation’ sobre el tema pronun-
ciada por ¢l autor en Gotinga, 1922; la obra extensa, que no conocemos
con bastante -detenimiento, son los tres tomos de- Plautinische: A kzentstu- -
dien Breslau, 1932-33; véase también, con motivo -de la critica de: Vand-~
vik 0. ¢, Gl XXIX (1941) pp..122, y la resefia de Wlhaley Harsh 0. c.
,en Gnom XXIII. (1951) 168 ss.

(28). He -aqui- algunas cifras: tipo meus patér, 186 veces, ‘con otras -
‘acentuaciones’, 10 veces ; tipo patér meus, 28 veces; con otras ictuacio-
nes- (fuera de casos especiales, ero med, érus meis) sélo ejemplos raros

y. dudosos; forma verbal en fin de frase o colon: relacién entre - tipo
‘desacentuado (o sea, con minguna de las .dos s1labas en ictus) y tipo
- / R 1/100 .
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estos fenémenos como un hecho lingiifstico y no métrico (29); -segundo,

que acepte las ‘excepcxones sin_esforzarse demas’ado por reducirlas: la
acentuacion de la frase, tal' como Drexler la imagina, sefialando las di-
-versas dependencias de palabras entre si por agrupaciones acentuales, es
algo mévil,. no rigidamente sometido a reglas;, si bien sea cierto qﬁe
también la acentuacién de la frase estd ligada a la cantidad sildbica (30)

Tal estado acentual de la frase lo refiere a la época de Plauto {(p. 57: «so -

muss dies Gesetz auf die lateinische Sprache plautinischer Zeit zuriickge-
ben» ; p. 59 wdass wir also von dem Glauben an die. unbedingte Geltung
des Drelsllbengesetzes in. plautinischer Zeit erldst sind, ist ein schoner
Gewmn»), pero no niega -decididamente la permanencia de estado seme-
" jante hasta la época cldsica: no es objecién -que los autores no hagan
mencién de cetwas s0 schw1er1ges wie - den_ Satzakzent zu beobachteny
(¢, 60 ). ' :

o

54, Las doctrinas de Drexler, -como las anteriores, siguen

aparéciréndosenvos fundadas en el postulado indemostrado de.

.que el ictus del verso ha de con51st1r en un acento, sea de pa-
labra o-‘de frase’: se descubre en efecto.qrue el lugar del

' tiempo fuerte es ocupado muchas veces por el acent_o,normal-

“mente conocido : pero deducir de aquique en todos los demas
casos es también el acento el que tiene que ocupar lugar, de
ictus y por tanto de cierfas ictuaciones de algunos grupos de-
ducir ‘que tales eran sus acentuacmnes es- 51empre una, peti-
ci6én de prmc1p10

55. Pasemos, finalmente, a la solucién del cuarto tipo, que es la curio-

o

su teoria (esotérica y un tanto extravagantemente expuesta) (3L) de Th.-

i

/(29).’ L. ¢. 43: «Und das das Ax1om wenn das der Fall ist (v. § 52), .

so muss etwas Sprachliches zugrunde liegen»; p. 53: aes ist klar, dass
in ndn potest die zweite Silbe auch in der lebend1gen Sprache in diesem
zusammengehdtigen Kolon unbetont gewesen ist» (as1 se basa -en ello
para -explicar la abreviacién yambica). :

(30) «Was-nun diesen Satzakzent des latelmschen in plautinischer: Zeit
ananlangt so ist es notwendig, mit aller Schirfe zu betonen, dass er einer-
seits «exspiratorisch» ist —sonst' hitte' er sich aus dem Versiktus nie

nachweisen lassen kénnen—, andrerseits gebunden ist an " die Quantitit

der Silbern. Es ist also einfach unrichtig dass sich Sllbenquantltat und
exspiratorischer. Akzent ausschliessen -mussen» (54 s.).

(8Ll) 1«Causa ‘en parte de la incomprensién. con que fué rec1b1da «ion”

giuro d’ aver capito» (R. Sabbadini en RIFIC XLVII 29),
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~Fitzhugh_; aunque mucho mas completa en sus.grandes »ob'_ras', (32), la ex-
posicién més clara se hallard ‘en The latin acéent (GI. VILI 241 ss.). Para
hacer a los versos obedecer a la que ¢l llama “‘ley de, thesis’ {que ol
ictus debe ser ‘natural’, estar representado por un acento de palabra,-al
menos - una vez en cada dipodia), propone su «bisyllabic- stress», un acen-
ta tagudo’ que, cuando cae en silaba breve, no se_ desarrolla_en ella por
entero; sino que coverflows» sobre la siguiente, en la que primero acaba
de desarrollarse el ‘agudo’ y luego se desciende al *grave’; es decir, que
la-hace ‘circunfleja’: ‘potest es para Fitzhugh A-AG: asi, cuando hay
que ictuar potést, no puede decirse que el ictus no sea *hatural’, El mistno
_ «bisyllabic “stress» lo aplica con igual fin a otros tipos de palabras, por
ejemplo primatwm, que, como mantenimiento del estado primitivo, ten-
“dria uh <acute stressy sobre la pumera extend1d0 ala segunda priua-
tum = A-A-G (33).

56. - Aparte de que esta prosod1a de F1tzd'mgh responde mejor al g1u<
D6 {v. §§ 67 ss.) de las teorias que buscan compromiso entre la naturaleza
musical y- expiatoria del acento, por la extrafia mezcla de «stressy (capa-
cidad de sefialar ritmo) y «pitch» (capacidad de modularse sobre més de
una_silaba, Lcosa imposible para un golpe de .intensidad) que le atribuye,
“ni que declr tiene que tan mgemosas teorias, y no sin cierto atractivo’
real (v. e § T0 ss. c6mo pueden constituir una intuicién mal conducida de
‘ élgq més posible), . carecen en. absoluto de base objetiva y (en la parte
que las hemos resumido) estin esencialmente promovidas por el deseo de
procurar a toda costa ‘ictus naturales’ que al primer intento mo se ofrecen.

57.  Algo miuy provechoso nos revela esta hipétesis de los
ictus naturales'y artificiales, y es la fe, compartida de grado

o por fuerza, explicita o implicitamente por todos los que
‘no buscan alguna de las soluciones 1.2, 2.%, 3.2 para hacer que
* los ictus sean acentos, de que, aun sin contar con el acento
de palabra, contraridndolo si es preciso,. el verso queda siem:-
“pre ritmificado debidamente: que el ritmo domina siempre
las mormas lingiiisticas. Que los ictus (sentado que se crea
en su necesidad para el rltmo), si.no son naturales son.‘ar-
- tificiales’, pero som.

(32) Conocemos Indoeuropeam Rhythm. Prolegomena to the Hmory
ot Italic-Romanic Rhythm 1912; no hemos podido ver Carmen Aruale...
ot the Tonic Laws of Latin Speech and Rhythm (noticia en GI. TI"887 ssi),

{88) Ultimamente J. Kurytowicz (v. 1. al-§ 9) con” otros’ términos:
viene a sostenér-algo semejante: que, no existiendo monosilabos ‘breves
ténicos’ en latin, el acento de una breve no- se: sentia sino sintiendo a la
breve formando ‘comiplejo’ con .la *mora’ siguiente: tépidus, igual acen-
tuacién que télum (de aqui facilitado el paso piddicus > pudicus).
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58. Con lo que volvemos a la segunda de las modulacio-
nes prosédicas latinas, con un problema que es ya comin .al
_griego y al latin, pero que se ha planteado aqui con mds sin-
ceridad. Una de dos, o bien se cree que la distribucién de
“cantidades’ ~por si misma, supuesta la cantidad como una di- -
ferenciacién de dos tipos de duracion distinta {y esto es lo
comin, sobre todo por lo’ que al griego toca) basta para mar-
car el ritmo’; y entonces he aqui s6lo dos dificultades: 1.2) esa
cantidad antigua no tiene ningtin paralelo con modulacién mo-
derna alguna (v. Mlle. Durand Voyelles longues et voyelles
bréves Paris, 1946, N. S. Trubetzkoy Principes de Phonolo-
gie, tr. de J. Cantineau, Paris, 1949, pp. 201-212) (34) y trestil-
ta para nosotros irrr‘\eprodu‘c/i'ble; 2.%) si-el ritmo tiene como
esencial elemento el retorno (35), las distribuciones de largas
y breves tal como se nos presentan en los versos antiguos no
pueden dar sensacion alguna de ritlm-oﬂ(v. los ejemplos en § 16).

(34) ‘Del examen de doctrina y -sobre todo de ejemplos se - deduce
que o bien hay -lenguas que ‘poseen vocales geminadas -monosildbicas,
las que Trub. llama «lenguas que cuentan las moras», o bien la aparente
diferenicia de duracién es consecuencia ‘secundaria de otros fenémienos:
-‘intensidad’ (checo), inflexién melédica (croata), ataqie de la cons. si-
guiente (ing. y al.: v. n. al § 87), etc. Naturalmente Trub. trata de intro-
ducir -el lat. entre las primeras basado sélo-en que Patcent délimitant
le mot... se place toujours.sur l’a.vantdem1ere more» ; pero a) la colo-
cacién del acento (v. § 91) se explica de manera menos ‘aritmética’ por
tendencia juntamente de acercarse a la cadencia y de. coincidir con silaba .
larga; b) el lat. distingue perfectamente entre vocales dobles iguales y
vocal larga suus/sus, G. fili/ N. pl. filii. No siendo, pues, geminacion
vocilica, es de considerar la cantxdad como manifestacion secundaria de
algun otro fenémeno. ‘

(85) ~Crée poderlo negar Sonnenschein en What is Rhythm? (obhga-
do no mis en el fondo que por el conocimiento del ‘*ritmo. cuantitativo’
antlguo), pero -en.su propia -definicién ‘de la p. 16, ‘incluyendo la impre-
sién de proporcién entre partes, . estd ‘incluido lo mismo. Mucho mejor
Thompson Rhythm of Speech Glasgow, 1923, 1 ss;, que ataca violenta-
mente (p. ¢j. p. 8) «any theory of the ‘direct perception of equal periods’s,
" que ‘no. cuenté con los ‘accents’ o golpes entre los que es finicamente po-
sible la medicién, Ultimamente Th. Georgiades Der griechische Rhythmus
Hamburgo, 1949 sostiene,. pretendiendo apoyarlo en canciones gr, moder-
nas, que Hhay un ritfo cuantitativo consistente en la simple agriupacién
de diferentes longitudes de 'nota una tras otra, realizando simplemente
una_«Zeiterfiilllungy. Una vez mas (no es: 1a~pri-m_era) se .confunde la- po-
sibilidad de un ritmo sin *barras’, sin ‘¢ompas matemaético,- que es inne-
gable ({y si no, no tendria sentido hablar del ritmo -del canto llan.o, o del
de la prosal) con la de un ritmo sin algln modo de proporcién enbre in-
tervalos, lo que es la pura nada.
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59. O hien es precisa una sefial que, recayendo a inter-
valos regulares (36) en los llamados tiempos fuertes (37),
normalmente en silaba larga (sélo-por sustitucion en el es-
quema, en. breve), pero no en todas las largas; marque de
hecho un ritmo. Hlpotesm que desde luego se.presta a la-
~ objecién de por qué entonces. la cuidadosa distribucion de

- ¢antidades: si en resumen lo importante para el verso va a
ser el ritmo y éste de hecho estard sefialado por los ictis,
ipara qué el ‘metro’? Grave o-bjecién que al menos eXig_e
otra formulacién menos simplista de la hipotesis. Pero, dejan-
dola ahora de lado, veamos entre aquellos que adoptan este
-ségundo modo de ver, el de la necesidad del ictus, cuales han
sido las modalidades de opinién, ,

60. Para .dar una idea e la historia y situacion del pro-

. blema, bastara la lectura de Nicolau Llorigine du cursus vyth-
mique-et les débuts de l'accent d'intensité en lotin Paris, 1930,

" pp. 44-56, junto con el art. de R. Wagner de Philologus 1921,
304 ss. Vemos en aquél claramente expuesta la doctrina de”
la ‘escuela francesa’ (menos de aquellos que, como A. Meillet,
se mantuvieron en la creencia del ritmo puramente cuantita-
tivo), vano intento de compromiso, con el Jlamado ictus me-
canico: la recitacién es acompafiada de un ritmo marcado ex-
tefiormente por percusiones del pie o sefiales con el dedo (por
ejemplo en Hor. C. IV 6, 85 ss. : Lesbium seruate pedem mei-
que pollicis ictum).

61. Lo, mas. que vano,-ridiculo de esta teoria (v. la resefia de-V. Pi-
saiii al libro de Nougaret, en Amz, f. Alt, IV 140 ss.) esti bien a
ia vista: aparte de ello, jqué relacién tendria la marca exterlor.con el
- hecho de que las silabas de tiempo fuerte tengan que ser normalmente
largas?; y los golpes extravocales, ino harfan a la voz misma concebir
un golpe de intensidad?; si la sefial externa era v1sual, ino sentlan el
ritmo 'qitienes mio vieran al cantante o recitador? ; si era acfistica, ¢no ha-
bria de estorbar la voz el externo machaqueo?

(86) No matematicamente iguales: librémonos de este’ prejuicio im-
puesto por la costumbre de.nuestra miisica. *de barras’: v, n. anterior.

{37) - Por evitar la anfibiologia de ‘arsis’, ‘thesis’, tiempo fuerte ésta
en la teoria grleva, invertido luego entre JOS latmos el sentido de los
termmos
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62.. Pero dejando tan desafortunada salida, pasemos al
caso. de ‘quienes. hablan simplemente. de un ictus, que natural-
‘mente hay que entender como un fenémeno .de la voz, sin
que expresamente se sientan empujados a identificarlo con-
el acento de palabra. ;Qué es entonces el ictus y qué rela-
¢idn tiene con la cantidad vocdlica? Lo notable de esta cues-
tién es que en parte ninguna (a nuestra noticia sélo W. Thom-
son: v. n. 85) aparece planteada explicitamente, cuanto me- -
nos resuelta: en efecto, son muchos los que muestran éonf
siderar la cosa mis natural del mundo la existencia de am-
bas modulaciones, la -de tiempo. fuerte de verso y la de si-

~laba acentuada, sin' que nadie se crea ‘en la obligaciéon de.
explicarnos tal estado 1(38). '

63 Alguien llega a reconocér incluse una «tension -plus forte de la
“yoix», un «rénforcement du sonn (Koster Traité de Métrique Grecque
swivi d’un précis de Métriquwe Latine, ILeiden, 1936, p. 26), que, -sin em-
bargo de una manera evidentemente absurda, mo- es un-. elemento necesa-
“rio para. el rittno, que pirede producirse o no. Por st parte, U. v. Wila-
mowitz. Griechische Verskunst, p. T, opina con. reservas que los versos
cantados si que debian llevar el ritmo por un ‘acento’ de intensidad (en’
algunas ‘de las motaciones conservadas hay un punto, evidentemente se-
flalando ictus, sobre algunas notas: v. Koster 0. ¢, 1 1), lo.que es una
inconsecuencia sin justificacién: la tendria pensando en wuna ‘lengua de
acento expiratorio que -con las libertades de la misica pudiera desplazarlo,
como sucede entre nosotros, para marcar 1ctus pero en lengua de tono,
iqué sentido” tlene esa diferencia? ' -

64. - Curiosa coin-cidencia que algo-explica tal inconsecuen-
te y vago estado .de las opiniohes en este punto: la ‘escuela
‘francesa’ y en general todos los que piensan en un acento
musical no aceptan la necesidad del ictus (o la aceptan falsa-
mente con su- ‘ictus mecamco) y por tanto no puede venir
de aqui la explicacion esperada; los que aceptan esa necesi-

(88) Si, en cambio, en la de criticar la hipdtesis apenas formulada:
asi G. Schultz en Hermes XXXV :(1900) 314 «hat —segiin Kretschmer -
Gl.. XII 205— deér antiker’ Dichtung -den. Versakzent, der nirgends be-
. zeugt wird, abgesprocheny; y a pesar de la opinién de Wilamowitz, que
«stimmt .zwar nir halb zu» (Gr. Persk. 89), Kretschmer insiste en est'1
negatwa expresa de- algo fio expresamente afirmado.
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dad, y aun sin teoria justificada ceden a ella en el estidio
particular de cuestiones métricas o prosédicas, son- los repre-
sentantes de la ‘escuela alemana’, es decir, prec1samente los
que cregn que €l acento latino es expiratorio: para éstos la’
inica solumon es tratar de identificar, como* hemos visto

- ,(§§ 45-57), el ictus con el acento; de no hacerlo asi, la opi-

* ni6n y la praxis quedan sobre un apoyo vano, pues es desde
luego un imposible que nadie se atreve a afrontar, suponer
dos elementos de intensidad distintos y en diverso oficio den-
" tro de la misma lengua. Ruego al lector que retenga el recuer-
do de este estado de cosas, para cuando volvamos a ello des-
-pués de examinar la tercera clase de teorias acerca de la na-
turaleza del acento latino, las mixtas o conmhadoras, a las
que ahora pasamos.

: 65. De bastante éxito fué la opmwn de Abbott The Ac-
“cent in Vulgar and Formal Latin en CIPh 11 444 ss, (Walde
y Debrimnner entre ofros mostraron asentimiento a ella), que
aparece reexpuesta y apoyada con nuevos argumentos {(por
ejemplo la analogia de-lo que, segin el autor, pasa con el -
‘americano’ anglizado de los colegios ingleses de N. A.) por
R. G. Kent L’accentuation latine : problémes e} solutions en
-~ REL-1II (1925) 204 ss. Segin ella, la intefisidad inicial ar-
caica, que es aceptada; habria mantenido entre el pueblo el
" carActer intensivo en el nuevo acento trlsllablco s6lo una in-
fluencia griega sobre la alta sociedad ﬁlohelen1ca habria he-
cho al acento modularse melédicamente hasta -cambiar de na--
turaleza.

66. Semejante hipétesis no se escapa .de las dificultades - propias a
todo acento de intensidad (§§ 24-26), pues durante demasiado tiempo
hubo, segin ella, de. dominar en el habla corriente para no ‘producir los
_esperados efectos y para no crear upa poesia popular basada en el acen-
to (p. ej. el verso militar Gdllids Caesdr subégit... es evidente qie no
ha contado con el acento de Cdesar para marcar su ritmo). Pero ademds
82 ofrece a la grave objecién particular de que es inverosimil: a) la co- |
existencia de dos modos de acentitacién de palabra (no de entonaciones,
sino de lo esencial. de la prosodia) en dos capas sociales ademis continua-
mente mezcladas por el trato; b) que’ una influencia escolar y ‘de esno-
bismo pu»eda introducir, no ya una moda de “tonillo’; una mis marcada
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musmahzaclon de una acentuacwn ya mixta. de por st (que es lo que pasa -
e los alegados ejemplos modernos), sino un acento nuevo em que Io
sélo se haga importante el elemento mielédico, sino que desaparezca el
intensivo antes dominante, = : .

) L

67. En la bien asentada idea de que no puede hablarse
de un acento puramente musical o intensivo, sino que «beide .
Arten der Abstufung gehen in allen Sprachén neben einander
" her... Wohl aber darf man von Sprachen mit vorwiegend ex-
- spiratorischer und von Sprachen mit vorwiegend musikalischer
. Betonung sprecheny (Brugmann Grundriss 1 p. 59);, o mas
claramente, que «en principe ’élément de hauteur-et I’élément
- d’intensité song indépendents - ‘Pun de Pautre, mais - pratique-

ment ils se produisent presque toujours ensembley {Nieder-
mann Phon. Hist. Lat. p.16) ; en esta idea, pues, se basa una
segunda solucion ecléctica: consistente en suponer que el acen-
to'latino (como e] ¢ esp. mlsmo el fr y-el al) era una mezcla
de mten51dad y tono

Acustin Garcia CaLvo

(Continuard.)



ESTILISTICA E HISTORIA DE LA LlTERATURA
GRIEGA

Los’ estudios- sobre los .autores y obras literarias griegas
son naturalmente tan antiguos como la filologia; pero de
una historia de la literatura griega, segtin-ahora solemos
concebir esta disciplina, no puede hablarse hasta época bien
reciente, E] Renacimiento y los siglos XVvII y XvIII conogie-
ron estudios eruditos, muy interesantes a, veces, pero en modo
alguno_ calificables de historia literaria. En rigor, en, lo que
a la literatura griega se refiere, no puede seguramente ha‘
blarse de. una historia propiamente tal, por la co_ricepcién
general, por la indole de las apreciaciones, por el sentido
‘verdaderamente . histérico que la preside, hasta la de
K. O. Miiller, bien conocida en Espafia por la traduccién de .
R. de Hinojosa, El libro bién merece la fama de que goza,
ly a su incitacién se debe la aparicién de las historias de ‘1a
literatura griega poster1ores de Bergk, Mahaffy, los herma-
nos Croiset, Christ, etc. Sus defectos actualmente son tam-
bién evidentes. En principio no hay que olvidar que es obra
pensada para un circulo (esti :escrita pensando en el gran
piiblico inglés) (1) no precisamente especializado ; por otra
parte, predomina en ella una concepcién optinﬁsta‘, de con-
sideracion ‘de lo més noble y grave, y una ausencia casi to-
tal del:-tono. intimista y ‘familiar, presente en la literatura
griega tanto como, en cualquiera otra, Con todos sus méri-

'
’

1) La primera edicién de la obra es iynglesa: Londres. Baldwin and
Chadwick (primer vol.), 1840.
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- tos, la obra de Miiller pertenece ya al pasado de nuestra dis-
ciplina, ocupando un lugar de honor en la hornacina de nues-
-tros estudios. La literatura de los Croiset es"muy estimable : v
los pun‘ﬁOS de vista, si bien no siempre compartibles, suelen -

ser finos y mesurados ; pero el criterio “histérico-cultural que v
a primera vista parece animarla, si bien se mira, es bastante
superficial. En fin, la gran literatura de Christ ~totalmente

“ reelaborada por W. Schmid y. Staehlin y atin no concluida,. -

cuyo plan ha ido siendo ampliado en el curso de la publi-
cacion (ahora Schmid ha muerto sin verla termmada), es un
inmenso repertorio bibliografico y muchos autores estan es-
pléndidamente tratados (Tucidides, por ejemplo); pero cues-
tiones enteras: la homérica, los origenes de la comedia,
etcétera, estan tratadas de modo- inexplicablemente poco fe-
liz.y, si bien la utilidad de la obra, como almacén de datos,
es muy- grande, hay que reconocer-que no significa progreso -
'al_guno apreciable en-cuanto al método. Otras obras de me-
nos vuelos, las de Wilamow'itz Geffcken Aly, Cessi, Hum-
bert~Bergum etc., tienen sélo un caricter mtroductono b
" claramente escolar, ' -
Fundamentalmente se echa de menos en las obras de his-
'tprxa de la literatura griega una preocupacion vivificadora
por la problematica de la ciencia histérico-literaria actual,
que ‘esta en trance de total reforma. No quiere decir esto
que’ se haya llegado a una soluc1on cominmente aceptada g
o, ‘cuando menos, aceptable ; pero que vivamos ahora una- -
época’ de planteamlento de problemas en torno a esta cien-
cia no justifica el desentendimiento total que muestran las_
citadas obras. Es un hecho para nosotros evidente. La Fi-
lologla clasica, vmempre pionero-y ‘modelo de- las demas ﬁlo— a
logias, tltimamente’ va un poco a la zaga y, ¢ onﬁada en la
'1nfa11b111dad de los métodos decimondnicos, desatiende se-
guir con ojo avizor la evolucion de .los nuevos. Y fio sélo
ocurre esto en el campo de la historia literaria ; sucede tam-
‘bién, por ejemplo, en el de la gramatica. Las directrices, orde-
nacion de material, -conceptos gramatmales getierales, etcé-



ESTILISTICA E HISTORIA DE LA LITERATURA GRIEGA 181

tera, sobre los' que se basa’ la gran gramdtica griega
de E. Schwyzer, cuyo segundo tomo se ha publicado en 1950,
. son las mismas que las de la Griechische Grammatik de Brug-
~ mann-Thumb, de 1913 (cuarta edicién de 1a ‘obra y primera
révisada por Thumb), y las de ésta, Tas-mismas que las de la .
Griechische Grammatik de Gustav Meyer, de 1880. El es- -
tructuralismo parece no existir para la gramatica actual de
las lenguas clasicas. -

Nadie que se haya preocupado un poco en la considera- -
cién de los fundamentos de la ciencia literaria puede seguir
creyendo que el ideal de una historia de la literatura consista
en presentar una serie de datos coordinados o yuxtapuestos
- en sucesién cronolégica. La historia literaria no puede con-
cebirse hoy como,up..conjunto.de, clasificaciones basadas en
el tiempo, como una serie de datos de historia externa cro-
nolégica: apunta ahora al hallazgo de estriicturaciones de
ordentipolégico, a.la biisqueda de una intrincacién de datos
de la historia de las .ideds y del espiritu; en una palabra,
. como se ha dicho, bfiscase ahora la interiorizacién del qué
~subsumido para convertirlo en un cdmo organico. Las cues
~ tiones metodales ‘alcanzan asi categoria fundamental. De
_ Schmid 'son estas poco felices palabras en el prélogo ‘a su
Geschichte der griechischen Literatur: «Von Methode will
ich nicht viel sagen, um nicht dem Urteil Gottfried Hermanns:
zu verfallen, ‘dass, die won der Sache nichts verstehen, von
Méthode zu reden pflegen» (2). Después de leer esto, no po-
dra extrafiarnos la inmensa barahunda que a las veces advie-
ne su obra sin una nocién general que presida’su desarrollo.
Un positivismo. radical, ya superado, alienta en la Griechi-
sche Geschichte de Julius Beloch; pero, en fin de cuentas,

Beloch tio excluye la nocién de un ritmo que preside, con
seguro o incierto compas el paso de la historia grlega Aqui
no hay ni siquiera eso.

A la' consideracién puramente histérica de la literatura

(® 1Bd I Teil, p VIL
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que preconizara Bacon: «At haec omnia ita tractari praeci-
pimus ut non criticorun more’in laude et censura tempus te-
ratur sed plane historice res ipsae narrentur, iudicium par-
cius interponatur» (3), se puede oponer el hecho de que las
verdaderas obras literarias no pueden ser objeto de la. his-
toria, o sdlo pueden serlo de un modo muy especial. Aplica-
~do a la historia de la literatura y, en general, a la historia
del arte, el concepto usual de historia, concepto no univoco,
sino equivocante, no nos sirve. En efecto, la obra verdade-
ramente artistica es eterna, perdurable y siempre presente,
es decir, «ahistorican por principio, pues que es esencial atri-
‘buto de lo histérico la contingencia, €l aqui y el ahora. §/Como
superar esta aporia? /El criterio dominante en la periodologia
tradicional de la historia literaria, desde que ésta, por mérito.
de Herder principalmente, gané entidad propia, ha sido. el de
sometimiento a la periodizacién de la historia politica. Eduar-
do Meyer, en su Geschichte der Altervtum (4), escribe:
«Daher ist jede Periodisierung nicht nur der politischen, son-
dern auch der Kulturgeschichte und aller Geschichte iiber-
“haupt, von den politischen Momenten abhingig, selbst dann,
wenn sie in einer grossen kulturellen Wendung das Wesent-
liche sieht, wie beim Untergang des Altertums.» Se concibe
asi la historia literaria como un capitulo de la historia poli-
tica, ¥ su desarrollo, por consiguiente, al igual que el de ésta,
" como un conjunto de actos de un proceso teatralizado. Erro-
nea concepcién ésta de asimilar el proceso politico, el deve-
nir ‘irrepetible de actos, las aguas del rio en que uno jamas
se bafia dos veces, con el proceso literario, eternamente com-
prehensible, ave fénix perpetua en constante resurreccion,
mansas aguas del ser inmutable. ;Cémo explicar entonces
esa paradoja monumental de la decadencia politica de Ate-
nas, en la guerra del Peloponeso, y el firmamento literario

(8) De augmentis scientiarum, lib, 2, cap. 2.
(4 I Bd. I Teil, p. 198 (Fiinfte Auflage. Stuttgart-Berlin, Cotta,
1925).
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de estrellas de primera magnitud que entonces precisamente
fulgen, o la Alemania sojuzgada por Napoleén y la floraciéon
.coetanea espléndida de la literatura alemana?. El momento
politico y el literario son nexos efectivos de desarrollo: no
armoénico, si-bien pueden hallarse a veces en més estrecha
- conexion. Is menester, por ello, que la historia.de la lite-
ratura griega aborde, en su caso, el examen de tales posi-
bles influencias, procurando profundizar- en'-las\ complicadas
interreliciones entre la historia politica y el fenémeno lite-
rario; pero una periodizacién de la historia® literaria -con
base en el acaecer politico carece de fundamento te’érico"y
se halla desmentida por Ia aplicacién a los casos particula-
res, entre“ellos y de modo blen claro, al de la griega,

dHaremos entonces una hlStOl‘la de la literatura griega
por géneros? En las 11teraturas modernas algunos han se-
guido este camino’; asi en la alemana Hettner, Moritz Ca-
‘rridgre o Wilhelm Wackérnagel. En las clasicas nunca. de- .
berd perderse. de vista el profundo significado e influencia
(tirania, a veces) que sobre la obra literaria ejerce el géne-
ro. Para nosotros, hoy, una historia literaria que ordene su
material rigurosamente por géneros literarios puede tener
un cierto interés, el interés de toda visién'de un proceso en .
corte vertical; pero las ideas. de los 0eneros literarios, en
un nominalismo que se deja sentir con mayor intensidad cada
dia en la literatura actual, tienden a ser concebidas como
flatus vocis, y la mezcla o arbitraria variacién del género,
como algo licito'y natural. Para los griegos, por el contra-
rio, los géneros eran universales, ‘ideas con existencia pro-
pia, dotadas de atributos y caracteristicas insobornables, que
se-«realizabany en la historia de la literatura (5). Por éso es

(a) Sobre la c1351ﬁcac1on de ‘los géneros literarios en la Antigiiedad
puede verse: -], T. Doxarve, The theory of literary kinds. Anc1ent clas-
sifications of literature. Dubuque. Iowa Loras College Pr:, 1943 ;- C. GALLA-
~vorrL, Sulle classificazioni dei generi letterari nellestetica antica, Athe-
naeum, 1928, pp, 856-66. Cuando hay en la literatura griega mezcla de gé-
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atil una historia de la literatura griega por géneros; pero
el criterio de aunar sistematicamente lo singenéticamente si-
multaneo reducird, en dltima instancia, la historia 'literaria a
un catastro de rétulos de calles o de numeracién de edificios,
sin ulterior significacion. -
¢ Acudiremos, para la comprehension de la literatura grie-
ga, a un minimo de abstracciones ordenadoras, al juego he-
geliano de un par de principios, tesis y antitesis, cuya sin-
tesis integre precisamente aquélla? Grande fué la intuicién
de Nietzsche al contraponer al principio apolineo de la Gre-
cia redescubierta por Winckelmann y Lessing otro princi-
pio, el dionisiaco, negacién de limite y forma, presente siem- -
pre en la histotia de Grecia y denominador de todo un pe-
riodo epigonal. Pero estas abstracciones simplistas, ni la
oposicion ingenuo-sentimental con que deslindaba las litera-
turas antigua y moderna Schiller; ni esta otra de apolineo-
dionisiaco a cuya interna contradiccion reduce Nietzsche la
historia del helenismo, lo explican todo. Ni tampoco, por
“supuesto, la sencilla periodizacidén arcaico-clasico-barroco,
susceptible de repeticién en incesantes ricorsi viquiano‘s, de
la que la especulacién actual comienza ya a estar de vuelta.
El «icht alles ist zu allen Zeiten mdéglichy de Wolfflin es,
en fin de cuentas, pura tautologia. No negamos, entiéndase
bien, €l valor esclarecedor de la intuicién luminosa de Nietz-
sche, ni podemos sumarnos al grupo de los que niegan enti-
_dad independiente a los momentos arcaico, clasico y barroco.
Si alguno negé la existencia de una solucién en el orden
formal o de las ideas entre los periodos arcaico y clasico en
‘la literatura griega, la obra estupenda de H. Fraenkel Dich-

‘neros, las razones son muy distintas a las que la explican en la literatura
moderna: cf, L. DEuBNER, Ein Stilprinzip hellenistischer Dichtkunst, en
N. J. A, 1921, pp. 361-78; de opinién ‘contrarié es (pero para la literatura
latina) M. LENCHANTIN, Sul preteso sincretismo dei gemeri nella letteratura
latina, RIFC, 1934, pp. 433-46,
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tung und Philosophie des frithen Griechentums () supone
una decisiva afirmacién de lo contrario. Y la historiografia
romantica alemana, a partir de la Geschichte des Hellenis-
mus de G. Droysen, nos descubrié para. siempre la diversi-
dad y disparidad de estructura entre el - clasicismo y el pe-
riodo helenistico en Grecia. Pero si afifmamos que, frente al
1dea115mo hegeliano generalizante” y frente . al - positivista
«principio del minimo esfuerzon; que buscan ambos un mi-
nimo de abstracciones ordenadoras, se impone, por el con-
" trario, perfilar y ahondar dél modo mas agudo en las uni-
dades periddicas. A esta nece51dad hondamente sentida, res:
ponde- la moderna concepcidn del «método histérico de las
generacionesy, con sus origenes. en el pensamiento francés
de Durkheim y. su -mas definitiva formulacién en Dilthey y
 Ortega y Gasset (7). La traslacién del nuevo método a la
h1stor1a del arte en general y, en especial, a la. h1stor1a lite-
raria no se hizo esperar, y. en este sentido €staban orientados
'\algun,os trabajos de W. Pinder (8) y el ensayo de Julius Pe-
-tersen Die literdrisc_hen Generationen (9), valioso y original.
La ﬁlo}logi.é clasica sélo puede ofrecer a este respecto el fo-
lleto de Engelbert Drerup, Das Generationsproblem in der
griechischen und grieéhi&ch—?dmis__chen.AKultm' (10), dedicado .

(8) Nueva York. Am. Phil. Assoc., 1951.

(7). Vid. de la bibliografia espafiola:” J. Marias, El miétodo histdrico
de las generaciones, Madrid, R. O., s, a.; P. Lain EntrALGO, Lo generacidn
del 98, Madrid, 1045 ; id. Las genemcioms en la Historia, Madrid, Inst.
Est. Politicos, 1945. ' :

(8) W. PinDER, Das Problem der Generation in der Kunstgeschzchte
Europas. . Ber]m 1927.

.(9) Publicado- en el volumen -colectivo editado pox E ERMATINGER,
Plilosophie der Literaturwissenschaft, Jinker-Diinnhaupt Verlag. Berlin,
1930, pp. 180 ss. Vid. también Literaturgeschichte als Wissenschaft, Hei-
delberg, 1914 (reproduce el texto de un discurso inaugural de Basilea en -
1918), y, sobre todo, Die Wissenschaft von der Dichtung. System und Me-
thodenlehre der Literaturwissenschaft. Jiinker-Diinnhaupt.. Berlm 1939.

(10) Paderborn. Schéningh, 1933.

~ .
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a Pinder y Petersen, puesto bajo un lema orteguiano, pero
bastante pobre de base general (11), poco acertado en la in-
terpretacion de la escasa bihliografia que maneja (baste con
indicar que la doctrina de Ortega la interpreta a la luz de
las teorfas biolégico-racistas de Scheidt), y que en la aplica-
cion de esta doctrina a nuestro campo se limita a unas cuan-
tas ‘generalidades sobre el drama atico, la prosa clasica y la
prosa greco-romana (12) tomando del método su parte pu-
ramente aritmética y sin profundizar en los fenémenos mas
intimos que inciden en la unidad socioldgica que es la gene-
racién. V

Calctilese la importancia que puede tener para la historia
literaria griega la aplicacién sistematica del método genera-
ciohal, con el estudio también sistematico de cada uno de
los faqtores que Petersen establece como determinantes de
una generacién. Partiendo de tablas aritméticas de fechas,
para cuyo establecimiento es obvio que en la literatura grie-
ga hallaremos obsticulos que no encontramos en las litera-
turas modernas, pero en ningin modo insalvables, debere-
mos establecer manojos de generaciones» y, aisladas las
unidades generacionales, les “aplicaremos un estudio socio-
légico que esclarezca los siguientes factores:

a) Herencia. Frente a las doctrinas psicolégico-racistas
de la herencia, de la sangre, con hondo arraigo en el pensa-
_miento tradicional griego, la afirmacién de la jerarquia de
la generacién: los gérmenes hereditarios se anulan o per-
manecen en estado latente si no hallan ambiente favora-
ble para su desarrollo en el d&mbito de la generacién.

b) Fecha de nacimiento como determinante de disposi-
ciones, problemas o soluciones de la generacién, sin caer,

(11). Op. cit., pp. 9-85.
(12) Op. cit., pp. 86 ss.
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por supuesto, en la pura aritmética de las fechas a que se
aficiona demasiado Ortega (13).

c) Elementos educativos mievos . frente al fracaso de
" otros elementos- pedagdgicos superados, S

d) Comunidad personal, es decir, relaciones personales
entre los grupos o miembros de la misma generacién.

¢). Experiéncia de la generacién, eso que W. Pin-
der llama «Ungleichzeitigkeit des Gleichzeitigeny, incontem-
poraneidad de lo contempordneo, es decir, el conjunto de
vivencias juveniles- comunes, de gestacién lenta o tormento-
sa, que mﬂuyen sobre los miembros de una generac1on cons- .
tituyendo su speculum mentis.

f) El guia, la impresién que sobre los m1embros de la
generacién ejerce una fuerte personalidad, organizador, men-
tor o héroe, convertido en un ideal, investido de los carismas
del caudillaje espiritual: el dewdg de la sofistica grxega, el
womo wniversale del Renacimiento, etc.

g) El lenguaje de la generacién. «la nueva generacién
se eﬁcuentra por vez primera en el lenguajen, dice Petet-
sen, Los anhelos, inquietudes, vivencias nuevas de'la gene-
racién se traducen al lenguaje, al que modifican y renuevan.
Piénsese en la importancia de la primera generacidén ‘de so-
fistas en la historia de la prosa griega.

Ky Anquilosamiento de la generacién. Pasado un cierto
momento,.la generacién se hermetiza, se cierra a las nuevas.
influencias; se niega a reconocer a los que siguen el derecho
a emanciparse de que ella misma hizo antes uso.

(13) . «Das Generationsgebilde - escribe Perersen, Die lit. Gen.,
p. 182— weder als ein regelmissiges Zeitmass, das in durchschiittlicher
Wirkungsdauer des Einzelnen gegeben ist, gelten karn, noch als eine
durch Geburt bestimmte Gleichheit, sondern als ein Einssein - durch
Schicksalsgemeinschaft, die eine Gleichheit der Erfahringen und . Ziele in
sich schliessts, Todo lo que sea sacar fa cuestién de estos sensatos limites
se nos antoja un poco . jugar a la magia de los nfimeros y ‘hacer astrolo-
gia mis que ciencia.
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Es la generacién unidad sociolégica fundamental, y la
periodologia de la historia literaria, en cuanto que ésta es
un fenémeno sociologico, deberd basarse en aquélla. EI he-
cho de que todo autor se halla inscrito en una vivencia tem-
poral, com{in con otros autores, limitada a un cierto espa-
cio, que les encamina a la participacién en unos mismos acon-
tecimientos, vivencias y direcciones vitales («situacion de la
generaciény) ; la existencia, cuando se produce una remocién
de contenidos espirituales y reales, de una indudable unidad
de destino de aquellos individuos que se encuentran en una
misma situacidén socioldgica («conexién de la generaciony);
la fragmentacion, en fin, de tales comunidades en «unidades
de generaciény, todo ello es algo de que no puede prescin-
dir cualquier intento de periodizacién histérica, también y
muy en especial de periodizacién historico-literaria. El estu-
dio de «manojos de generacionesy por «paquetes de fechas»
y, conél, el de las complicadas interrelaciones gque tejen el
caflamazo de la historia literaria y de la vida artistica, se
imponen en la investigacidn y enseflanza de la literatura
griega. Es til ligar genmeratim el haz inabarcable y proteico
de los hechos literarios.

Mas, si es dtil en la practica afilar los métodos de la his-
toria literaria, convendrd no perder de vista que, en defini-
tiva, la obra literaria, en cuanto cabalmente artistica, escapa
a la historia. O, dicho de otro modo, que en el anélisis de
la obra literaria, a la biisqueda del «versteheny, de la com-
prehension filolégica, el examen de la situacion historica que
circunscribe la obra, lo mismo que el de las vivencias perso-
nales del artista que la incitan, quedan en la esfera de los
supuestos previos, siquiera nadie podrd negar el interés de
la consideracion del enlazamiento contrapuntistico del indi-
viduo con el medio ambiente. El punto de partida del «ana-
lisis literario» arranca del estudio de la concepcién e inten-
cionalidad de la obra, y se centra en un examen con tenden-
cia exhaustiva del contenido de la misma, en el doble plano
de la materia y del contenido ideal o tratamiento por el ar-
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tista (Inhalt, Stoff'y Gehalt, en la terminologia de Robert
Pf_:téc*h) (14), consciente o-no (que lo irracional no entra aqui,
por ‘supuesto, como «quantité négligéablen). O, resumiendo,
que la Estilistica es la finica posible Ciencia dé/vla Literatura,
llamesela. asi, o Poética, o Hermenéutica estética, o-como se
quiera. El interés del estudio de la seriacién sucesiva y stb-
suntiva de los hechos literarios, sentido . en qite sejustifica
la historia -literatia, serd siempre, por muy subido -que sea
sut-alcance, sectindario frente al-estilistico. Y .eso si, si hace-
“mos historia de la literatura griega, hagém‘o'slé con un senti-
do’ renovador, huyendo. de vetustos y superados métodos,
‘ ~'que reducen el rico campo dé la historia literaria a la' narra-
cién de «vidas de autores» y «descifipéiones de contenidoy.
Un gran fildlogo clasico, Atgusto Boeckh, en el prélogo a
su edicion de la ‘Antigona‘,l escribia : «Hin Inhaltverzeichnis
eines' Kunstwerkes ist zwar jammervolle Handafbeit, welche
der besseren PhllOlOgle fremd ist.» Las descripciones de con-
" tenido" pueden poseer cierto. valor propedéutico, pero- que-
dan siempre en la fase precientifica de nuestra tarea y, por
si solas; nada valen. En cuanto al exagerado biografismo en
~historia literaria' no es, en fin. de cuentas, sino una forma
mas de fetmhlsmo

Latorce pagmas ocupa la Est111st1ca en el segundo tomo,
de la Griechische Grammatik de Schwyzer (15),.lo que indi-
ca, sift mas, que pricticamente se reduce a nada, a unas cuan-
tas nociones imprecisas y vagas y a media docena de tépicos
sin mayor  significacién, Y lo vman es que dificilmente en-
contraremos algo mis en otro manual de'conjunto ni tra-
tados especiales de estilistica griega, como los hay—con sus
‘graves limitaciones de orientacién—de la latina (Nigelsbach,
"Schmalz-Hofmann, Marouzeau, .0 los escolasticos de Clma,

(14) Die A.’nalyse des Dichtwerkes, en ERMATINGER, op.. cit., pp. 240

s.;-cf. sobre todo pp. 252 ss.
(15) Pp. 698712
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Berger, etc.). »Ha,y que recurrir a alguna obra meritoria como
la de Norden, Die Antike Kunstprosa (16), o a las indicaciones
" desperdigadas por los libros generales de historia literaria o
en-los comentarios a los diferentes autores. La reciente obra
de*Denniston Greek Prosa Style (17) no supone ninglin avan-
"ce sobre los viejos moldes. Se reduce a un capitulo en que
“se hace historia del desarrollo de la prosa griega, siguiendo
a Norden, y a otros‘en que se estudia la base .de ejemplos,
la tendencia de la prosa hacia la expresion ‘abstracta, orden
de ‘palabras, antitesis, repeticién, asindeton, asonancia, El
Traité  de Stylistique latine de J. Marouzeau (18) 51gn1ﬁccl
un- progreso en la concepcién de la-estilistica de las lenguas
clasicas, alejandose de los ‘meros 'cbmpendios deA;ﬁguras y
tropos a la manera de la ensefidnza de los viejos rétores.
Verdad es que de esto no'sé puede prescindir, porque el sis-
tema v la’ ensefianza tretérica es algo que cald muy hondo en
los hueésos dé casi todos los escritores antiguos ; pero, sobre
este elemento puramente formal, la consideracidn estilistica se
dirige a otros factores que revelan el alma y la-individualidad -
del autpr, las*tennde-n'cias del género, etc. La Estilistica, como.
método y ciencia, ha progresado enormemente en los tltimos
tiempos ; pero fuerza es reconocer que ello no se ha debido .
precisamente al esfuerzo de los fildlogos clésicos. ‘A 1la filo-
logia moderna, romanica y germanica sobre todo, se debe
este honor : suwum cuique. Maravilla leer los estudios. estilis-
ticos de un Leo Spitzer (19), por ejemplo, en la escuela de
Vossler ; pero estos métodos todavia no se abren paso en

(16) Lelpmg Berlin. - Teubner Vierter - Abdruck, 1923

(A7) Oxford, Clarendon Press, 1952, Son unos apuntes del autor, ed1
'tados después de su muerte,

- (18) Paris. Les Belles Lettres, 1946, 2. ed.

(19) L. Seirzew, Stilstudien, Miinchen. Hiiber, 1928 (dos volumenes
1. Sprachstile, 1L Stilsprachen). .

Idem. Linguistics and Literary History, Essays. in Stihstu‘ Prmceton
University Press, 1948.
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nuestro campo como seria de desear. Una obra como e1 Pin-

~dars Stil de F. Dornseiff (20) es, en todo caso, una excep-

. cién meritoria. En el Primer Congreso de la Federacién In-
ternacional de Asociaciones de Estudios Clasicos, celebrado
en 1950, uno de los temas de comunicacién era precisamente
el de la estilistica griega. Las escasas comunicaciones pre- .
sentadas apenas rozan problemas .auténticamente estilisticos,

y el inteligente rapport de Chantraine ha de limitarse a resu-. -

mir ‘los pocos resultados que la estilistica tradicional ofrece,
en un esquema semejante al del Tradté de Marouzeau (21).
El Traité de stylistique frangaise de Charles Bally (22)
thien que con la. limitacién ‘del contenido estilistico al campo
" del habla corriente, fundé la Estilistica moderna. Bajo su
influjo y también bajo el de la teoria de la «espressionen de
Croce; la escuela idealista del lenguaje; con Karl Vossler a
la cabeza, cre6 una nueva Ciencia del Estilo, como’indaga-
cién de la huella que imprime en la obra literaria el lado vo-
litivo, emocional, valorativo del lenguaje, el lenguaje como
&vépyewr, que siente, quiere, valora' y que ‘sugiere al lec-
tor o al oyente las mismas representac1ones o apetencias.
Desde entonces la Estilistica sabe que no es la 1égica la que
nos explica la-concurrencia de formas, palabras o giros, sino
las diferencias de afecto o -sentimientos, delgados matices
en cuya bfisqueda se afana. Desde entonces la Estilistica
dejé de ser ciencia judiciaria, de sentencias inapelables con
arreglo a cinones hechos (23). Desde entonces sabemos

(20) Berlin. Weidmann, 1921,
“(21) P. CHANTRAINE, La stylistique.grecque. Paris, 1051 (en «Actes du
Premier Congrés de la Fédération Internationale des Assoc1at10ns d Etu-
des’ Classiques», pp. 339-60). :

(22) . Heidelberg., Winter, 191921 (22 ed)

(23) «Hay otra concepcién de la critica que se expresa, no ya como
la anterior, con el pedagogo y. con -el-tirano, sino con el magistrado y
con el juez, Esta concepcién atribuye a la critica el papel, no de promover
y gitiar la vida del arte —que. se guia y promiueve solamente-por la His.
toria, por el movimiento complejo ‘del espiritu: en. su flujo histérico—,
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que la Estilistica no se resuelve en comentarios filoséficos o
estéticos, por muy subido que sea su alcance, ni, por supues-
to, en la tradicional critica filolégica. «Nuestra Estilistica
-—escribia Amado Alonso (24)—se aplica lo mismo. a obras
actuales que a remotas: ella quiere también reconstruir,
pero_no lo de fuera, sino lo de dentro del poeta. Aspira a
una recreacién estética, a subir por los hilos capilares de las
formas idiomaticas mas caracteristicas hasta las vivencias es-
téticas originales que las determinaron. Se quiere con ello
llegar a gozar, no solo el tema poético deliberada y calcula-
damente construido y comunicado por-el artista, sino tam-
bién la atmoésfera interior, espiritual, personal, donde esa
flor naci6 ; tomar conciencia, para su cabal goce, de toda la
luz de poesia que alli estd vibrando, no sélo de la que nos
contorna los objetos, sino también de los rayos infrarrojos
y. ultravioleta y de su eficacia oculta y vital. Y todo ello
arrancando sabiamente a los indicios- toda su fuerza denun-
ciadora. Per aspera od ostra: se intenta asistir por vislum-
bres al espectaculo maravilloso de la creacién poética.» La
nueva Estilistica quiere, por la determinacién del mundo es-
tilistico, Stidkosmos, del autor, revelarnos las bases psicold-
gicas e incluso las subconscientes de la realidad idiomatica.
Ni el vislumbre genial, pasmoso a veces de resultados, de la
“estilistica intuitiva practicada por un Ernst Robert Curtius,

sino simplemente de discernir, en el arte que ya se ha producido, lo bello
de lo- feo, consagrar lo bello y reprobar lo feo con la solemnidad de las
austeras y sesudas sentencias que son peculiares al juez y al magistrado.»
" B. Crock, Breviario de Estética (trad. de J. Sanchez Rojas. Ed. Mundo
Latino. Madrid, s. a.), p. 127. Vid. en general toda la leccién cuarta:
«La critica y la historia del arte», pp. 123°ss. Por lo demis, es obvio que
la Estilistica y la historia literaria, como ciencias culturales, implican la
referencia necesaria a unos determinados wvalores (avaloracidn) distinta
de la valoracién practica. Vid. RICKERT, Ciencia cultural y ciencia natural
(trad. esp. Col. Austral, 8. ed.), pp. 141 ss.

(24). En el prélogo al volumen Introduccign a la Estilfstica roman-
ce; por K. VossLeRr, L. Sprrzer y H. HarzreLp. (Fac. de Letras de Bue-
nos Aires, Instituto de Filologia. 1983), p. 12.
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ni las consecuciones parciales de una estilistica «de mues-
 trasy nos' satisfacen. Damaso Alonso, este admirable cono-
_cedor de la ciencia del estilo entre nosotros, escribia presen-
tando un libro ‘suyo reci‘ente:'«Po_rque. este libro quiere pre-
cisamente mostrar que no existe una técnica estilistica, que
el ataque estilistico es siempre un problema de los que los
mateméticos llaman de feliz idea. Es decir, que la tinica ma-
nera de entrar al recinto es un afortunado-salto, una intui-
ciony (25). Bien estd que la tltima ‘unicidad del -objeto’ lite-
“rario sea sblo cognoscible por salto «oscuro y ciegoy; pero
el 'propio Damaso Alonso réconoce que antes de llegar a él
«hay ‘una amplia zona -del objeto poético (es decir, literario
o, en general; artistico) que es investigable por proced1m1en-
tos cuasi cientificosn (26). Nosotros suprimiriamos el adver-
~ -bio. Exigimos para nuestra' Estilistica, sobre la base natu-
© ral de la aptitud estética en el critico, la incorporaciéon de

los ‘métodos, no por flexibles menos escrupulosos, que la.

técnica estilistica ha logrado hoy, Tales métodos son,: en
gran medida, subjetivos. En Estilistica «Methode ist Erleb-
nisy, como escribe " Spitzer recordando una frase de Gun-
dolf (27); pero la practica de' métodos subjetivos no redu-
" cird a la Estilistica a un fatigoso rehacer continuo, pues que
las experiencias de los demis quedan como hitos - consegui-.
‘dos, y asi la Estilistica adviene una carrera-de relevos. La.
Estilistica griega no puede resignarse hoy a ser técnica de
la composicién, pedagogia del arte de escribir, ni tampoco .
«explicacién de textos» al uso tradicional.

 No es que falten numerosos estudios de Estilistica . grie-
ga; pero, en su-gran mayoria, estin hechos desgraciada-
mente desde un punto de vista exclusivamente formal y reto-
‘rico, ¢on absoluto desconocimiento o abandono de los nuevos

¢

(25). Poesia espaiiola. . Ensayos de métodos y limites estilisticos (Bi-
‘blioteca Roménica Hispanica. Ed. Gredos: Madrid, 1850), . p. 11.

- (26) 0p. cit,, p."12. :

(27) ngmmc; and Literary Hmor_y, p. 1.
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métodos. En la Estilistica histérica, o Tipica de los.estilos, la
obra insigne de Norden abri6 el camino. Contamos con mono- -
grafias- excelentes, desde un punto de vista.histérico, so-
bre los géneros literarios: baste citar la obra aun insusti-
tuida de  Rohde sobre la novela griega (28), o la obra de
. R. .Hirzel, Der. Dialog (29), o la magnifica Geschichte der
- Autobiographie de Misch (30); pero la consideracién esti-
‘listica ocupa en ellas escaso o.nulo lugar. Algo mejor tra-
tada-sale la estilistica. en I. Bruns, Das literarische Portrit
der Griechen (31); en ] Martin, Symposion. Geschzchte
einer literarischen Form. (32), y, sobre todo, en la antigua y
magistral obra de F. Blass Die attische Beredsamkeit- (33),
a la que debe mucho la ‘de Norden ya citada; pero (por
la fecha de publicacidén, y en parte también por el género
estudiado, no era de esperar otra cosa). estd hecha -concri-
terios ‘puramente retéricos.

. Se nos impone, por otra parte, continuar en el estudio
ya comenzado de la evolucidn de determinados  medios
estilisticos, en general (34), en tipos especiales de len-

"(28) - E. RoHDE, Der griechische R man und seéine Vorlaufez Dritte
Aufhge Leipzig. Breitkopf und Hiitel, 1914.-

(29) R. HirziL, Der Dialog (2 vols.), Leipzig. Hirzel, 1895

(80) - G.- MiscH, Geschichie der Autobiographie. 1 Bd. (Das Altertum),
3. stark .vérmehrte Auflage. Bern. Francke. 1950,

"(81) Berlin, Hertz, 1896.

(82) Paderborn. 1931. -

(83) Zweite Auflage. Leipzig., Teubner. 1887 (4 vols.).

(84) " He aqui algunos estudios. Sobre el valor estilistico de determi-
nados sonidos: - O. J. Toop, Sense and sound in classical poetry. C. R.
1942, pp. 83950 ; CHANTRAINE, 0p. cit., pp. 341 ss. Sobre el énfasis y re-
forzamiento de la expresién: F. DORNSEIFF, Zwei Arten der Ausdrucks-
verstirkung, Festschrift Wackernagel, pp.. 103 ss, Sobre algtnos proce-
dimientos de la técnica de la composicién: W. A. A. van OrTERLO,
" Untersuchungen iiber Begriff,” Anwendung tnd Entstehung -der griechi-
schen Ringkomposition. Amsterdam, 1944; id.,” Eine merkwiirdige - Kom-
positionsform der Glteren griech. Literatur, Mnemosyne, XII 1944,
pp. 192-207 (composicién en anillo o- circular o a «ritorhellox; tipica. del
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~.gua (35) o-en autores determinados. Por poner un ejemplo:
nadie ignora que la metafora es uno -de los procedimientos
estilisticos mas importantes. Pues bien: ; qué bibliografia, a-la-

“estilo arcaico); J. Ros, Die uetafohyy (variatio) als Stilprinzip des Thu-
kydides. Paderborn, 1988 (Rhet. Stud. hrsg. von .E. Drerup Bd, I);
W. Luprre, Untersuchungen sum. Satzbawu_ des Thukydides. Diss. - Kiel.
1930 (sobre el anacoluto en Tucidides); Lurse REINEARDT, Die Anakolu-

* the bei Platon, Berlin, 1920 (Phil. Unt, 25); G. Ortervik, Koordination

inkonginner Glieder -in der attischen Prosa. Lund. 1943 (estudio de la

- avariatio»’ en la coordinacién de miembros oracionales, oraciones, etc.,
cuyo exclusivo. valor radica en las estadisticas). Importante .es: GusTav
MEyYER,, Die stilistische Verwendung dor Nominalkomposition im. Grie-
chischen, Ein Beitrag zur Geschichte der AIITAA ONOMATA. Phil. Supp.
Bd. 16; 3. Leipzig, 1923 ; sobre la expresién polar: E. KEMMER Die po.
lave - Ausdriickweise in  der _griechischen Literatur. Wirzburg, - 1903
(Schanzs’ Beitridge zur hist, Synt. d. griech. Spr. 15. Heft). Sobre el «Pria-
mely (preAmbulo a base de una ejemplificacién) .comio. procedithiento -estilis-
tico: F. Domwseirr, Literarische Verwendungen des Beispiels (Vortrige
der ‘Bibliothek Marburg, 1927, 1V, 5); ‘W. KrouLiNG, Die Priamel (Bei-
spielreihung) als Stilmittel in der griechisch-romischen Dichtung. Greifs-
wald.Dallmeyer, 1935; W. A. A. van OrtTERLO, Beitrag zur .Kenntnis
der griechischen - Priamel, M'uemos.jrﬂe, 1940, . pp. 145-76. Sobre el

- «kenning» (ypipos, sustiticion de un -nombre comin por una me-
tonimia efi fofma de adivinanza): F. DoRrnseirr, Pindars Siil, pp. 82 ss.;
Inerip WaEerN, [HS OXTEA. The Kemning in pre-christion greek
poetry. Uppsala, 1951.; " F. BornMANN, Kenmuing in grecof. Athenaeum,
1952, pp. 85103 (para Bornman.n s6lo a partu del siglo 1v cabe hablar’
de un wso estilistico del «ken_mng» en griego; antes del sigls iv los ejem-
plos, que . pueden citarse son expresiones nacidas en esferas extrafias al
arte: fabuld, palabras-tabti de la' caza, eufemismos del culto, etc)), |

(85) Sobre la oposicién de un estilo literario y otro «popular» en griego

-se ha liecho muy poco: algunos rasgos sinticticos estudia H. LjuNevIK,
Beitriige zur Syntax der spétgriechischen Volkssprache. Upsala, 1982; pero
‘se refiere al griego tardio, Claro-que es dificil rastrear en las obras conser-
.vadas, todas mas o menos literarias, inclusb las que no pretenden serlo, los -
rasgos dé la lengua familiar o popular; sin embargo, es-éste un tema de
estudio muy sugerente. Algunos trabajos sobre la cuestién: - Amars, Con-
tributo alle ricerche sulluso dells lingua familiare in Euripide, en SIFC,
IX, 1901; E.. DEs ‘PLACEs, Style parlé et style oral chez les écrivains grecs,

~en Melanges Bidez, pp. 267-86; Sopnir TRENENER, Le style xal dans le
vécit attigue oral. Cahiers de I'Institut &’Etuges polonnaises en Belgiqite.

1. Bruselas, 1948, .
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.altura de la Estilistica actual, tenemos sobre la metafora en
griego? Aparte ¢l libro general, mas bien histérico, de Stan-
ford, .Greek Metaphor (36), una serie de monografias, en su
mayoria disertaciones doctorales, que clasifican las metafo-
ras empleadas por un autor determinado con arreglo a
criterios puramente reales : metaforas referentes al mar, a
la agricultura, al cuerpo humano, etc. (87); pero todos ellos
estdn hechos aplicando criterios trasnochados, en unos casos
porque en la época en que se escribieron eran los tnicos
empleados ; en otros, pofdesconocimiento o desinterés por
los modernos estudios sobre la esencia y clasificacién de 14
metafora, y, en definitiva, resultan inservibles, En gran par-
te, tal vez esto se evitaria si poseyéramos un tratado de
Seméntica griega a la altura de la investigacién semasiolo-
gica actual; pero la verdad es que, si exceptuamos la pe-
quefia obra de Struck (88), no lo tenemos.

(86) W. B. Stanrorp, Greck Metaphor., Studies in theory and practi.
ce. Oxford. Blackwell, 1936.

(87) Por ejemplo, sélo sobre la metifora en . los tragicos: Ep.
ScuwarTz, De metaphoris ¢ mari et re mavali petitis quaestiones Euripi.
deae, Diss. Kiel, 1878: W. Prcz, Beitrage sur vergleichenden Tropik der
Poesie, 1 Teil (metaforas en los tres trigicos). Berl, Stud. f. klass. Phil
und Arch. 3. Bd. 3. Heft, Berlin, 1886 ; B. H. MaGDEBURG, Uber die Bilder
und Gleichnisse bei Euripides. Progr. Dantzig. I Teil, 1882. II Teil, 1884;
H. BriicLEs, De comparationibus transiationibusque ex agricolarum pasto-
rumque rebus ab Aeschylo et Ewripide desuwmptis, Diss. Giessen, 1888;
H. DeLuiLe, Les répétitions d’images chez Euripide (Dis. Paris, 1911).
Louvain, Recueil de travaux, 32; W. BREITENBACH, Untetrsuchungen zur
Sprache der euwripideischen Lyrik. Stuttgart. Kohlhammer, 1934, pp. 133
ss.; J. DumorTIER, Les images dans la poésie d’Eschyle. Paris. Les Belles
Lettres, 1935; F. R. Earp, The style of Aeschylus, pp. 95 ss.; una tesis
de licenciatura, no publicada, de Lieja, que supongo trate de .las metafo-
ras: J. ICorpEL, La langue maritime d’Ewripide (cf. Revue Belge de Phi-
lologie, 1943, p. 529); Soranus G. RIEGER, Die Bildersprache des Sopho-
kles. Diss. Breslau, 1934,

(88) ExrpDMANN STRUCK, Bedeutungslehre. Grundziige einer lateinischen
und griechischen Semasiologie. Leipzig. Teubner, 1940.



ESTILISTICA E HISTORIA DE LA LITERATURA GRIEGA 197

Una. cuestion de vital importancia dentro del campo. de
la; estlhstlca de las lenguas clasicas es el orden de palabras.
Llertamente seria dificil . dar algtn resultado- f1rme ‘a -este
respecto porque la inseguridad y la contradiccién entre los -
~distintos autores estan aqui al orden del dia. «Seit Jahrhun-

. derteg wird das Grlechlsche g*elehrt und " studiert und die-
w1cht1gste deSkrlptlve Grammatik der Gegenwart weiss noch,
hicht einmal zu sagen, welches die gewohnliche Stellung
des Verbums ist; schon fiir einen Untertertlaner ist die rich-
tige - Regel nutzhch » Asi comentaba, hace mas de cuarenta
afios, la doctrina sobre la posicion de] verbo en la frase, con-
tenida en la gramatica de Kiihner-Gerth, Albert -‘Thumb (J9).
Hoy podria decirse lo mismo. Quien afirma que la posicion
normal del verbo en la frase griega es la inicial (Fisher,
© Anmann, Kiihner-Gerth), quien que la .central (Meillet-
Vendryds, Sommer, Brugmann-Thumb). Uno se inclina ‘a
suscribir- la afirmacion de Delbriick, “de ﬁue «man hat in
‘allgemeinen den Eindruck, dass die Stellung frei ist» (40),
entendiéndola en el sentido de .que no hay «leyes» fijas de
" orden de palabras,  aunque si pueden existir tendencias u
6rdenes «normalesy en una construccién dada: De momento
converdria hacer estud1os estadisticos partlculares de los dis-
tintos Ordenes de palabras en las diversas construcciones
Para conseguir prontb que esta cuestién se libere del (cir-
culus vitiosus'»-er'l que actualmente se consume: ‘reglas ela-
boradas sobre unos pocos textos y que sélo puedeﬁ apii_car'-
“se a dichos textos, porque base parala genéraliiaéién; ape-
nas la hay. Y el caso es que el orden de palabras es basico
para la- consideracin estilistica de un' texto- griego. Kieckers
elaboré un importante estudlo sobre la posicién del verbo
‘en los tres historiadores, ,Herodoto,_Tuadldes y ]enofon—_

(80) Getm rom, Monatsschrift, 1011, p. 1.
(40) 1. F., V, p. 340,
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te (41). La posicién de los distintos elementos de la frase
nominal en Herédoto la ha estudiado Barbelenet (42), y en
Homero, nosotros (43), intentando justificar los-diferentes -
valores estilisticos de los d1versos‘ord_enes Algo sobre- el
orden de palabras en Euripides hay en las Unt»e)suchungen _
de Breitenbach (44). Meritorio es el trabajo de Frisk. (45),

y ﬁtii por la’ introduccion en que se hace historia -del pro-'.
‘blema, el posterlor de Loepfe (46); muy discreta la vision
de COIlJU.IltO de Schwyzer—Debrunner y- atinadas cons1dera-
_ ciones hay en Denniston (47). Pero ‘aun asi, es muy poco

1o que se. ha hecho. Junto a la ley psicolégica del relieve

: decrec1ente -segiin. la posicion en la frase de los distintos
elementos, pueden imponerse otros factores,. analogia, tra-
' d1c1on etc que habrd que estudiar en cada caso. He aqu1
algunos procedumentos est111st1cos generales de urgente es-
tudlo De medios estilisticos espec1ales no seria dificil enu-
merar alg_unos, muy interesantes que esperan también ser
estudiados. Por ejemplo, se me ocurre el"de la dq;dpiq como
procedimiento de estilo. Sélo multiplicando los estudios de
- este tipo podremos sentar alguna vez las bases de una pos1b1e
estlhstlca étnica o racial de los griegos.

Urge abordar tamblen decididamente y con la necesaria

* (41) "E. Kiuckurs, Die Stellung des Verbs im erchuChen und in der
verwandten Sprachen, 1. Strassburg, 1911.

(42) D. BARBELENET, De. la phrase & verbe étre dam l’wmen d"Héro.

B dote. Paris. Champlon 1913,

. (43) La oracidn 110mmal en -Homero, en p'ren,sa.,
.(44)  Pp. 23967,
(45) " H. Frisg, Studien zur griechischen WOrtxtellm:g Goteboxg, 1933
(46) A. Lotpre, Die Wortstellung im griech, Sprechsatz erklirt an
Stiicken aus Platon wnd Menander_ Diss, Freiburg i. d. Sew.; 1940.
(41) Pp. 6908 y 697-8; Dexnistow, 0p. cit., pp. 4159, Vid. también
P. CHANTRAINE, Les recherches sur I'ovdre des m0tx en gree. Anales de Fi-
lologla Clasica, Buenos Aires, V (1950-2), pp. 71- 80.
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amphtud el estudio de las diversas formas est111st1cas sobre

un mlsmo ‘tema (48). Seria ‘muy 1nteresante por e]emplo, o

~+(48) Son relativamente pocos los temas estudiados, con alguna. refe-
rencia a lo estilistico, én la literatura griega. Especial atraccién han ejer-
cido el tema. de la ‘muerte .y el del amor: K. HEINEMANN, Thanatos in
Poesie und Kunst der Griechem. Diss, Miinchen, Buchholz, 1913; H. Bru-
MER, Die Schilderung des Sterbens in der griechischen Dichikunst.
N. J. A., 1917, pp. 499-521, y 1921, pp. 244 ss.; K. Saurr, Untersuchungen

« zur Darstellung des Todes in der griechisch-rémischen Geschichtsschrei-

bung. Diss. Frankfurt, Voigt-Gleiber, 1980; L. A, STELLA, L'idegle della
morte eroica nells Grecia del V secolo. Atene ¢ Roma, 1934, PP 318-24 ;.
F. VuoLo, Bdvatog. Anticipazioni classiche di omotivi wacabri, Atene e
"~ Roma, 1941, pp. 57-65; A. R. SarMIENTO, Quid de morte senserint classici
scriptores. Anales del Instituto de Literaturas clasicas (Buenos Aires), II,
*1940-44, Dp. 324-43; E. Buonaruti, Amore e morte nei tragici greci, 3.8 ed:
Firenze. La Nuova Italia, 1944 ; A. KortE, Das Liebesmotiv im Epos und
Drama der Grmfhen (tesumen de una conf,erenma en Human. Gymna-
. sium, Leipzig, 1934, p. 207); F. R. B. GoDOLPHIN, Psychological Treatment
of love in_ancient poetry (1esumen en TAPhA, 1935, p. 32); A. M. GUILLE-
MIN, L’omour dans la littérature antique. Cult. ~déc., 1930, enero 1940,
pp. 62- 77 F. MARTINAZZOLI, Ethos ed eros nella ﬁoesm greca, I‘uenze
I.a Nuova Itaha, 1047. :

Sin pretender ser completo y refiriéndome sélo a la literatura “apare-
cida en este siglo, doy una lista con otros ‘temas estud1ados El tema de
la magia: J. E. Lowe, Magic in greek and latin literature. Ox*ord.
Blackwell, 1929;'S. EitREm, Lg magie comme motif littéraire chez’ les
Grecs et chez les Romains, Symb. Osloenses, XXI, 1941, pp. 89-83. El
motivo de la descripcién y sentimiento de la naturaleza: G. Sourar, Na-
tupe in greek poetry, London. Milford, 1939; L. FiepLer; Quelle, Nacht,
Mittag. Untersuchungen zu Naturbeschreibung und Naturgefith! in der an-
tiken Dichtung. Diss. Mirichen, 1842 (no impresa); L. Paust, Di¢ Nacht
in der griechischen Dichtung. Diss. Tiibingen, 1948 (no impr.; ejem-
plar disp. en la Bibl. univ.). El «encomio de ciudades»: E. Kienzie, Der
‘Lobpreis von Stiddten und Lindern in der dlteren griechischen Dichtung. .
Kallmiinz Lassleben, 1936. El tema de la «nave del Estado»: W, GERLACH,
Staat unpd Staatsschiff. Gymnasium, 1937, pp. 127 ss. El tema del espiritu
conslderado comp una nave en medio de-la tormenfa: J. KAHLMEYER,
‘Seesturin und Schiffbruch als Bild in antiken Schriftum. Diss. Greifswald, -
1934. El tema de la «edad de oro»: R. H. Marmin, The golden age and the
xoxhog Te.vec-wv in - Greek .and Latin literature, Greece and Rome, XII,,
19423, pp. 62 ss. (muy somero). El tema del eco: J. Boire, Das Echo _
‘in Volksglaube und Dichtung. Sitz. d Preuss. Ak. d. Wiss., 1935, pp: 262-



200 . SANCHEZ LASSO DE LA VEGA

el de los siguientes: el thar en la litetatura griéga (49),
las. flores, los pajaros (50), la belleza femenina (51), la muer-
te por amor, «laus temporis actiy, «laudes inopiae», la amis-
tad, el amor maternal o filial, el tema de la descripcién es-
 tilistica de viajes, el naufragio, el tema de la paz, simpatia
y antipatia, las estaciones .del afio (62), Ta naturaleza y mi-

88. El tema de la Patria: W. Keurrer, Der Vaterlandsbegriff in der
frishgriechischen Dichtung., Wiirzburg. Triltsch, 1942, El tema de la 0Bps
ha sido .objeto de un extenso ¢studio de C. del Grande, que contiene al-
gunas referencias a lo estilistico: Hybris. Colpa ¢ castigo nell’esﬂessione .
poetica.¢ letieraria degli scrittori della Grecia antica da -Omero a Cleante.
Napoli, Ricciardi, 1947. Bl tema del salvador en la poesia épica: G. HEr.
"zoG-HAUSER; Soter, Die Vorstellung des Retters im altgriechischen Epos.
- Viena, Mayser, 1931. El tema del dddvatov: E. Dutorr, Le théme de lady-
naton dans la poésie antique, Paris, Les Belles Lettres, 1936.

Algunas. tesis de licenciatura en las Universidades belgas practican este
tipo de. -estudios ;. pero ha de tratarse, como se puede suponer, de ejerci-
cios- escolares, desde luego no publicados. He aqui los temas de algunas
de .estas. tesis resefiadas en la Revue Belge de Philologie, desde el afio

' 1941 al 1950: la vid, el vino y el borracho en la comedia griega; los hu-
mildes en la poesia griega; €l tema de la oposicidn de géneros de vida;
el tema de laedad de oro; la vejez y los ancidnos en-la poesia griega -
clisica;.la imagen del piloto y del navio; la madre y el hijo en Euripi-
des, etc.

(49) Muy supe-rﬁcml e mcompleto es W. GREENE, Sea in greek poets.
North Amer. Review, CIC, pp. 427-48. Seria interesante  contar <on una
obra de conjunto, al estilo de la existente para la literatura latina: ‘E. pE
Saint DENis, Le role de la mer dans la poésie latine. Paris. Klincksieck,
1935. . .

(50) -Sobre el papel del ruisefior en la poesia grecolatina: A, R, CrHAND-
LER, The wightingale in greek and latin })oetry C. J., 1934, pp. 7884

(51} ‘En la poesia, ya estudiado por K. Jax,.Die ,weibliche Schonhett
in der gmechuchen Dichtung. Innsbriick, Wagner, 1933. Seria interesante,

" por ejemplo, um estudic sobre €l ideal de belleza femenina en la novela
helenistica " y bizantina.

(62) Cf. G. Rupperc, Ztm hellemschen Friihlings- und Sommerget
-dicht. Symb, Osloensés, X, 1932, pp. 1-15; una tesis de licenciatura de
Lieja: R. Morvant, Les soisons dans la littérature grecque (cf.. R. B.
Ph., 1945, p. 506). En la literatura latina: R. GUSTIN, Le printemps cheg
‘les podtes latins, LEC, 1947, pp. 323 80, y otras tesis de Lovaina: M. Quor-
LN, Le printemps chez les podtes latins (cf. RBPh, 1949, p. 423). Sobre la
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sioén del poeta (53), la alabanza de la vida del campo (54)
la idea ‘de la gloria (55) etc. También seria preciso multi-
~ plicar los estudios sobre tipos de personajes caracteristicos
en los diversos géneros de la literatura griega, sobre los
que la blbhografla es escasa (56). '

Finalmente, habrd que estudiar para cada autor su- mundo
- estilistico, sus fuentes estilisticas y su orlglnahdad con re-
lacién a esas fuentes (seleccién, ordenacién arquitectonica,
.c1ncelado de las mismas, procedimiento de «harmonia ver-

concepcwn del simbolismio del otofio, diferente de Ia nuestra melancohca
K. Presron, C. Ph., 1918, pp. 272-82. :
{58) Sobre este tema en 14 literatura latina pueden verse los artlculos
de J. Cousin en la Revue des cours et conférences (Paris,. Bowm) de los
afios 1936-7. Para Pindaro el tema estd desarrollado en la .obra de GUN~ '
" DERT, Pindar und sein Dichterberuf, citada en la nota’ 8. o
(54). ‘Esbozado el tema en K. Scmnerze, N. J. A. B., 1938, pp. 352—67 ’
, (65) Algo .se dice re‘erente a los épicos y liricos 'en M\ G. GREINDL,
Zum  Ruhmes- und - Ehrbegriff bei den VW:okratzkem Rh. M., 1940,
" pp. 216-28. . -
(56) Sobre la figura de la mujer en Ia hteratura grlega A. JenzER,
Wandlungen in der Auffassung der Frauw im jonischen Epos und in der
attischen Tragddie bis auf Sophokles (Diss. Bern.), Ziirich. Leemann, 1933 ;
K. Kunst, Die Frauengestaltm m attischqn Drama, Viena. Braumiiller,
19227 ¢ ‘

Tipos de la comedia: H. HAUSCHILb,- Die Gestalt der Hetive in der . &

griechischen. Komddie, Diss. Minchen, 1938; H. G. Osri, Der Typ des
- komischen Alten in_der griechischen Komdédie, seine Nachwirkungen und
seine'Herkunft. Basilea. Schwabe, 1948; Cu. H. Hawe, The clown in
greek literature “after Avistophanes (tes. Princeton); University Falcon
Press, 1918, El tipo del rey: W. Navaaror; Das Bild des Herrschers in
‘der griechischen Dichtung und bildender Kunst. Wiirzburg. Triltsch, 1930;
H. Meuw, Der Kénig in der griechischen Trogédie. Diss. Ziirich, Thal
Vetter, 1045; W. BLuM, Die Gestalt des Konigs in der attischen Tragédie.
Diss. Viena, 1940 (no impr.; ej. disp. en el Phil. Seminar), Seria m.tere-
sante un estudio sobre el tipo de la vieja, con sus ribetes de Celestma en
¢l drama griego. En mi-opinién, la nodrxza del Hipdlzto eurxp»deo es ya'
un claro ejemplo del tipo,. :

Sobre la evolucién de ciertos personajes dilectos de la épica-o el dra-
rma: Helena Menelao, I—Ieracles Electra, etc, la blbhogn'afxa es abun.
dante. o L ’
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bal») Algunos autores estin bien estudiados. Por ejemplo,
-Pindaro —y, por supuesto, Homero— ha tenido bastante
-suerte. Sobre el estilo de Pindaro poseemos, ademas de la
excelente obra . de Dornseiff, algunos otros trabajos muy
estimables de Gundert, Jllig, Schadewaldt; Theiler y Fraen-
kel (57). Pero, de seguro, a cﬁalq'uief helenista nos pondrian
‘en un apuro si nos pidieran que delimitiramos, con crite- -
. rios rigurosos, la estilistica de autor tan importante como
So6focles, y eso que ld publicacién de la obra de Earp The
style of Sophocles (como su gemela sobre el estilo de Esqui-
lo) ('58); con su inteligente interpretacién de las estadisticas
elaboradas sobre unos cuantos estilemas tipicos, ha supues-
"to un indudable avance sobre la situacién anterior. Ya que
citamos estos -trabajos de Earp, bueno seri insistir sobre
la conveniencia de ‘ampliar este género de estudios, por una
parté extendiéndolos al mayor nfiméro de autores, y por
" otra aumentando el niimero de estilemas a considerar. La _
~dificultad no estriba tanto —lo repetimos—en la. falta “de
colecciones de anacolutos, metaforas, palabras poéticas, et-
~ cétera, cuanfo en la ausencia de la aplicacién de. métodos -
al dia que permltan mterpretamones sustanc1osas de dlchas

colecc1ones ' - : -

- En an campo tan. traba]ado como el de la filologia clasi-
ca, la Estilistica ofrece todavia grandes posibilidades de in-
- dagaciéon., Explotar estas posibilidades constituye una’ tarea

-(67) H GUNDERT, Pmdar und sein Dichterberuf, Fuankfult Kloster- .
mann, 1935. :
L. JuLig, Zur Eorm der pmdamchen Erzahlung BeLrlm Jiinker- Dunin-
-haupt, 1932,
© W. SCHADEwALDT, Der - Aufbau des pmdamchen Eptmkwn Schr. d
;Komgsb Gel. Ges.. 5. 3, 1928. ) :
: W. THEILER Die zwei Zeitstufen im Pindars St1l und Vers Schi,
Konigsb. Gel. Ges., 17,4, pp. 253-90.
H. FraEnker, Op. cit., pp. 538 ss. '
i(®8) 'F. R. Earp, The style of Sophocles. Cambridge University Press,
1944 ; id., The style of Aeschylus. Cambridge University Press, 1948, -
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urgente, porque «la filologia —como escribe Dilthe’jf ‘(59)%—';
que fué la primera que explic las relaciones de las obras,
poéticas de un pueblo entre si y con la vida del genio na<

cional, -se encuentra siempre frente a una tecmca ‘poética,
hlstorlcamente circunscrita, y el problema de su relacién con,
las: leyes generales de la poesia la condiice necesariamente
“a los problemas de la poéticay. Pedagdgicamente, el estudio
de la Estilistica, concebida como puente de unién de la len-
gua y de la literatura (sin mas unién en la prictica muchas
_veces que una disposicidn legislativa o la personal identi-
‘dad "del docente), nos permitird interesar en. nuestra dissi-
plina tanto a los- alumnos ‘mis inclinados hacia la filologia
objetiva como -a aquellos mas aficionados "al lado artistico
y llterarlo : - :
Jost S. LAsso DE LA VEGA

(59) W DILTHEY Poética (t1ad esp.’ BuenOS Aires. Losada, 1945),
pp. 10 11.



- FUNDACION Dg LA SOCIEDAD

~ Tras una reunion previa de la Comisién organizadora
(cf. Estudios-Cldsicos 11, pag. 138), en la cual se acord6 nom- ‘
brar . Presidente de la misma al Sr. Fernandez-Galiano y Se-
cretario al Sr. Rodriguez Adrados, han continuado los tra-
mites necesarios para conseguir la autorizacién oficial para
la constitucién de la Sociedad [Espafiola de Estudios Clasi-
cos. Entre ellos estuvo la redaccién del Reglamento de Ta |
Sociedad. Finalmente, el dia 9 «de enero de 1954 se reunio,
como es preceptivo en estos casos, 1la Asamblea Constitutiva
‘de la Sociedad, reunién celebrada en el domicilio social, Du-
que de Medinaceli, 4. A la reunién asistieron unos cien so-
cios, y a ella se adhirieron por carta o. telegrama otro ‘cer_lte-— -
nar mas. Fué elegida por votacién la” siguiente ‘Junta Di-
rectiva: ' __— :
" Presidente: D. Antonio Garcia y Bellido.
. Vicepresidente 1.°: D. Antonio Tovar Llorente. .
VicepreSident"e,2.°i D. José Vallejo Sanchez.
Secretario: D. Francisco Rodriguez ‘Adrados.
Vicesecretario: ). Juan Zaragoza Botella.
- Tesorero: D. Eugenio Hernidndez Vista.
Vocales: R. P. Ignacio Errandonea, S. I.
-D. Constantino Lscaris Comneno.
D. Pedro Pericay Ferriol.
- D. Manuel Eernéndez-Ga_liano.
- D. Antonio Magarifios Garcia.
Una vez aprobada gubernativamente esta’ Junta Directiva,
envié a todos los socios una Circular, en la que indicaba sus
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- primeros proyéétos'y requeria la colaboracién de los socios
en varias cuestiones. También fué distribuido €] Reglamento
de la Sociedad.-En el presente Boletin:Informativo se encon-

" trardn mis noticias sobre los plaries:de la Junta Directiva. .

El nacimiento de nuestra- Sociedad ha despertado vivo in-
terés, como puede deducirse del hecho de que los socios lle-
guen ya a los 250, cifra que seguramente ha de rebasarse am-

pliamente, pues para muchas persorias la Sociedad es todavia -

poco conocida. A partir del proximo niimero del Boletin In-
formativo se publicara una lista de los socios, para su gene-
* ral conocimiento. Este interés se ve también en la correspon-
dencia recibida de ‘muy diversos sectores, elogiosa -toda ella
" para la Sociedad, en la que se trata de lograr la colaboracién
_ de todas las personas e instituciones que se ocupan de los es-
tudios clasicos eni su sentido mas amplio. '

También es de destacar'la buena acogida dispenisada a la Sociedad por.
la ‘prensa de Madrid, que no sélo recogié- ampliamente y enlugar desta-
cado la informacién. relativa a la comstitucién de la misma, sino que le
dedicé dos editoriales, uno de 4 B € del dia 13 de enero-titulado «Estudios
Clasicosy y otro de Ya del dia 12 titulado «Una cura de clasicismon, Tam.
‘bién se publicéd en Informaciones del dia 12 una entrevista concedida a uno
de sus redactores por el P.resldente de la Comisién Orgamzadora sefior
Fernandez—Gahano :

El nacimiento de nuestra Sociedad provocéd incluso una polémica-perio-
distica sobre las ediciones y traducciones.de clisicos en Espafia. En. el
editorial de 4 B C antes citado se hablaba -de la gran escasez de biblio-
grafia cldsica en lengua espafiola y, concretamente, de la falta de una
modesta coleccién de -clisicos. Esta serfa la tarea a realizar por nuestra
Sociedad, Acertado en su conjunto, el editorial no éra exacto al afirmar
que las traducciones espafiolas modernas de Platén y Aristételes estuvie-
ran hechas sobre otras traducciones a lenguas modernas, Hubo una con-
testacion de Arriba (14 de enero) en que se realzaban sobre todo los mé- .
ritos de la coleccién de autores antiguos. publicada por el Instituto de Es-
, -tudios Politicos. En la nueva contestacién de 4 B C (15 de enero). se
~ reconoce la orlgmahdad de las traducciones citadas, pero'se hace resaltar
que constltuyen aiin una excepcién. Aunque a dichas traducciones habria
-que afiadir afin.algunas otras, es evidente que se echa de menos hoy en
- Espafia la existencia de utia amplia coleccién de clisicos griegos y lati-
nos con traduccién y bueno es que se vaya despertando -1a conciencia de
esta necesidad que esperamos que, de una. manera. u otra, vaya 51endo
" satisfecha poco a ‘poco,
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" Visita aL Excmo. Sr. MiNisTrO DE EDUCACION NACIONAL -

- La Junta Directiva de la Sociedad ha visitado al Excelen-
tisimo- Sr. Ministro de Educacién Nacional para. _ponerle al
corriente de las actividades de esta entidad y solicitar res--
petuosamente st ayuda. El Sr. Ministro se interes6 vivamente
por la Sociedad y por su préspera vida.

- También se visit6é al Ilmo. Sr. Director General de Ense-
flanza Universitaria, con el que se hablé de diversos proyec—
tos interesantes.

LA CONFERENCIA DE D. Antonio Tovar

El miércoles 17 de febrero inangurd la Sociedad sus acti-
vidades con una conferencia del Vicepresiden_tve' 1.° de la:mis-
ma, D. Antonio Tovar, Rector de la Universidad de Sala-
'manca y una de las primeras figuras de los estudios clasicos
en Espafia. La conferencia, que presidié el Presidente de la-
‘Sociedad y a la que asistié numeroso piiblico, se celebrd en el

~salén de actos del Consejo Superior dé Investlgacmnes Cien-
tlﬁcas (Duque de Medmaceh 4).

Tras unas palabras previas del Sr. Garcia y Bellido sobre

los fines y aspiraciones de la Saciedad, comenzé el Sr. Tovar

. su conferencia, cuya tema era. «La F1lolog1a Claswa pasado
v perspectwas actuales»

El conferenclante expuso el momento paradéjico en-que surge ‘muestra
~ Sociedad, cuando en-los estudiantes -del Bachillerato se nota una preferen-
cia por los estudios deciencias frente a los de letras y cuando en log palses'
“de mas sélida educacién clasica €sta:se discute. Con crecuerdcs de lectu-
ras, concretamente de Tet>cr1to se pregunta qué es lo que al cabo de los
siglos- nios atrae 'y conserva su vigencia en los escritores antiguos, y-va
mostrando cério hay una ingente tradicién que desde Homero y los pro-
fetas hebreos - llega hasta nuestro tiempo y-ha conservado como. actual
gran- parte de la produccién antigua. Ta. supervivencia de los temas y
‘modo clisicos-en todas las litetaturas modernas é‘s la trama de esa misma -
tradicién.

Sefiald que plobablemente hemos entrado en una epoca de crisis de
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" nuestros estudios, lo cual es sintoma de una nueva edad ‘en la historia
humana: la edad técnica y deshumanizada que los periodistas .norteame-
ricanos llaman edad atdmica. Seria ésta una divisién de la historia mas
verdadera que la anticuadd de Edad Antigua, Media, Moderna y Contem-
pordnea, mucho mis préximas todas entre si que de la que ahora se vis-
lumbra. El desinterés que muchas veces -descubrimos en- los estudiantes

" es sintoma del peligro de que s¢-pierda la literatura tal como’ la huma- -

- nidad- la ha necesitado durante tres mil. afios. Se vislumbra .el peligro
de, que la- cultura visual (el cine, la televisién, etc.) y la radio desplacen
a la lectura, que es -afin la base dé nuestra cultura. Los mitos antigtios
pierden actualidad y 'son sust1tu1dos por los dibujos anlmados de Walt
Disney, :

Frente a este grave peligro, todos los que se dedican a los estudios
clasicos tienen una grave responsabilidad, pues han de’ hacer lo posxble-
para rerordar los valores de la tradicién que defienden. Propone una
definicién del humanismo que consisfiria en «anteponer la cultura. del es-
piritu a los ?bier}'es‘ materiales; en -preferir la persuasién a la violencia,
en no creer qite el hombre esté hecho sélo para mandar y gozar, en
_creer que. tenemos obligaciones de piedad hacia la divinidad, hacla nues-
tra Patria "y familia, y -aun hacia los hombres -en géneraly.: Sefialé que
seguramente por: estos va101es la Icrle51a vi6 desde muy pronto en esta
tradicién una aliada. :

El cultivo de la Filologia Clésica débe -hacerse, a , la vez quie con es-
- piritu cientifico 'moderno, con-atencién y amor a esos valores de la tra-
dicién humanistica que han dado ideales a los hombres durante tres mil
afios.. Ante el progréso constante de la previsién social y de las técnicas
‘que aseguran una mayor comodidad y un mejor nivel de vida al homi-
bre, el humanista, reconociendo desde, luego lo meritorio de estos esfuer-
zos, tiene siempre ante la vista la limitacién del hombre y la vieja sa-
biduria de la vida que le transmitieron los antiguos, Ante el afin de no-

vedad a todo trance, mantiene su fe en la-importancia de la forma que

" da-el poeta a sentimientos y conceptos de.antiguo conocidos. Misién
de los filélogos espafioles seria la conservacion de estos 1deales y su
transmision a la nueva era técnica y deshumanizada.

La ‘conferencia, que. fué muy aplaudida, fué seguida de un cologuio
sobre el tema. Encontré ‘amplio eco en la prensa de Madrid y fué trans-
mitida integra en el tercer programa de Radio. Nacional de Espafia, Dado
su interés; esperamos poder enviar a nuesiros socios el texto. completo |
~de la_misma en una tirada aparte de los CuadeVnOs Hu{:anoamencano&, :

que- es la.revista que. la publicard. - :
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LA SOCIEDAD SOLICITA INGRESAR EN LA PEDERACION
- INT-ERNACIONAL

La Sociedad Espafiola de Estudios Clasicos ha solicitado .
ingresar en la Federacién Internacional de Asociaciones de
Estudios ‘Clasicos, adscrita a la U. N. E. S..C. O. Seria de
desear que nuestra Sociedad pudiera ser admitida en la Fe-
derac1on antes de la celebracién del segundo Congreso de'la
misma, que tendri lugar este verano en Copenhague, Sobre
el primero, celebrado en Paris en 1950, véase el tomo I de
Estudws Clastcos pags. 103-105 y 293 296..

«ESTUDIOS CLASICOS» ORGANO DE LA SOCIEDAD ESPANOLA
‘ DE ESTUDIOS ICLAsicos ,

“ La Junta Di_rectivai'h_a -llega‘do; a un acuerdo con el Insti-.
‘tuto «San José de Calasanzy, de Pedagogia, mediante el cual
esta Revista se convertirad, a partir del niimero préximo, en
6rgano-de la Sociedad Espafiola de Estudios Clasicos. La Re-
vista serd dirigida por un Comité de Redaccién nombrado de
comim acuerdo por la Junta Directiva de la Sociedad y .el ¢i-
tado Inst1.’;uto, que es el que sufraga los gastos de .la misma

Todos nuestros. socios quedan invitados a ‘colaborar en la Revista, i
que procurard cubrir mids ampliamente que hasta ahora todo el campo
de 1a - antigitedad clasica, reforzard la informacién ‘bibliogrifica, inten-
tando concretamente dar una -bibliografia completa de todo lo que en
Espafia, -en libros y revistas, se publique concerniente al campo de nues- -

tros estudios, e insistird en la parte pedagdgica, Sin intentar ecompetir - '

con las varias revistas dedicadas a los estudios cldsicos que ya existen,
serd un 6érgano de unién. entre los- estudiosos ‘de los diversos campos da-
la antigiiedad clisica. La colaboracién que interesa para la Revista, que
habrd de someterse a la cons1derac1on del - Comlte de Redacc:on es la
siguiente:

@) Articulos breves (de hasta unas 12 paginas) sobre cualquier tema
de la antigiiedad clasica, siempre que sea- lo suficientemente amplio
para poder mtea'esar a la.mayor parte de los soclos. Mas que investiga-
ciones proplas se bitscan exposiciones personales de tema bastante am-
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plio, Interesan también articulos sobre temas pedagdgicos relativos a la
enseflanza de las lenguas clasicas, ‘Historia Antigua, etc, y ‘sobre temas

“de -humanismo, : b

b) Datos pala redactar ‘las secciones de Informacién Clentlﬁca e In-
formacién Pedagbgica y resefias breves de cualesquiera libros espafioles

(o traducidos al espafiol) sobre tema antiguo y de libros extranjeros im-

portantes (manuales, obras fundamentales, etc.), tamblen sobrre tema an-
tiguo.

c) Traducciones de textos griegos. y latinos interesanﬁés y poco co-
nocidos o de textos tnis-conocidos si se trata de traducciones en verso,
y ediciones con notas de textos de estas mismas lenguas poco.conocidos:

La suscripcidn’ a la Revista no serd obligatoria para los socios. Para

aquellos que ya - estén: suscritos y los que en -adelante se suscriban -se

;

arbitrard una férmula que les permita obténer la Revista conm una rebaja
del precio, que de todas formas es muy pequefio. Los socios que no
sean suscriptores y deseen serlo en adelante pueden comunicirselo desde
ahora al Tesorero de la Sociedad, Sr, Hernindez Vista (Ibiza;. 72; Ma-

- drid), quien enviari a todos los socios una -circular-con los datos con-

cretos sobre el precio de la Revista y forma de pago de la mistha, Po-
sibletnente se establecerd una cuota especial de socio que incluya la Re-

-vista. Bl presente Boletin Informativo, que es un aparte de la Revista,

continuara siendo. enviado a todos los socios que no estén suscritos a
la misma. ’

La Jutita Directiva agradece al Instltuto «San José de Ca-
lasanzy y muy concretamente a su Director, Sr. Garcia Hoz, .
la- valiosa ayuda prestada a la Sociedad mediante este acuerdo.

CONVOCATORIA DE LA PRIMERA ’%ESION CiEnTirica
DE LA bOCIEDAD

La primera sesién cientifica de la Sociedad se celebrara .
en Madrid el dia 8 del proximo abril. Por tanto, de acuerdo
con el Reglamento, se ruega a los sefiores socios que quie-
ran presentar en ella alguna comunicacién, bien sea para leer-
la personalmente o por medio de ‘algilin otro socio, que envien
antes del dia 24 de marzo un resumen de la misma (una cuar-
tilla, por ejemplo) al Secretario de la Sociedad, quien les co-
municard con tiempo si se admite st comunicacion y si es po-
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sible que sea presentada el 8 de abr11 0 queda pendiente para

. ‘Votra sesidon cientifica.

Recmdamos‘ que, como figura en el Reglamento, el téma. puede estar

.tomado de cualquiera de los campos de. estudio ‘de la . antigiledad clasi- -

ca’'o del movimiento humanistico (art. 8); que la duracién-de ‘cada “co-
riunicacién no -excederi de quince minutos, a fin de lograr cierta varie-
dad en los temas tocados en la sesién (art. 5); finalmente, que las comu-
nicaciones deben ser inéditas, pefo puéden publicarse en ‘cualquier libro

o revista ajeno a la Sociedad (art. -5), aunque es”de- desear que las que

sean més adecuadas al érganc de la Socledad Estudios . Cldsicos apalez-
can en él. :

~ Aunque en esto no puede haber regla absoluta se procurard quelas’

comunicaciones con ‘aportaciones originales de detalle altérnen con .otras

de caricter mds general, Como -por algunos sectores se ha -expresado-el
temor de que se dé un predominio excesivo a los estudios lingiiisticos,

la Junta Directiva hace constar qué no es éste en modo alguno s deseo,
siéndolo m4s bien el de que tanto las sesiones clentlﬁcas como la revista

Estudios Cldsicos sean un punto de cita entre los estudiosos de diversos (
campos; pero al tiempo hace ver que, evidentemente, el. contenido de-

unas y otra depende de las aportaciones de los propios socios. Por- tanto,
el que opine que un campo dado estd descuidado, “débera. cubrirlo &l y
‘buscar nuevos socios que lo’ cubran,

Los socios de fuera de Madrid podran enviar su comuni-
cacién a un socio de Madrid para que la lea en la sesién, pre-
via aprobaciéon del resumen de Ja comuilicacién por la Junta
Directiva y notificacién al Secretario de quién es el socio que
la leerd. Sin embargo, como. ain no ha sido publicada la lista

~de socios, para el caso de que alglin autor de comunicacién
no sepa a quién dirigirse para que la lea, la Secretaria de la
Sociedad se encargard de Buscar la persona adecuada para
leer las comunicaciones que se le envien.

«Caso de que, como es de esperar, haya comunicaciones

suficientes para ello, se celebrari una segunda sesién cienti-

- fica. antes del werano. Pueden desde:ahora enviarse comuni-
caciones para elld.

o
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‘CENTENARIO DE TRAJANO

- Como. anuncidbamos en nuestra circuldr, serd celebrado -
por nuestra ‘Sociedad con una excursién colectiva a Italica.
Debido a-una serie de circunstancias ha parecido conveniente
fijar su fecha para el mes de octubre. Se visitars _primero Mé-
rida y luego Itélica, celebrandose un acto académico en Sevi-
1la y probablemente también otro en Madrid antes de partir,
En Italica la Sociedad colocard una lapida en honor del Empe- -
‘rador romano y en recuerdo de la celebracién del Centenario.

Ademas, la revista Estudios Cldsicos dedicard un namero
~ al gran Emperador romano. '

LA ORGANIZACION DE.SECCIONES LOCALES

- La Junta Directiva trabaja en la elaboracién de un regla-
‘mento que desarrolle los articulos 6 y 22 del Reglamento de
la Sociedad, relativos a las secciones locales. Dado el interés
de la cuestién y la conveniencia de no proceder precipitada- '
~mente-en la misma, la Junta ha decidido asesorarse previa-
mente consultando un proyecto de reglamento a una serie
de p'ersonas Espéramos que en el préximo Boletin Informa-
tivo, que se publicard en mayo, podamos ofrecer ya esta re-
; glamentac1on deﬁmtlvamente aprobada..

4

NUESTROS $OCIOS

Como ya indicamos en otro lugar, la’ Sociedad cuenta ac-
tualmente, muy ‘aprox'ima‘damente, con 250 socios numerarios,
y el nfimero estd en aumento constante. A partir del Boletin.
Informativo préximo, que apareceri en mayo, iremos publi-
cando. 1a lista de socios. - - ,

Los socios corporativos son, en cambio, todavia pocos
‘Podemos citar el Seminario de Filologia Griega de la Uni-
‘versidad de Madrid, el Seminario de Arqueologia de la mis-.
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‘ma. Unlver51dad el Semmarlo de Arqueologla de la Unlver-
f51dad de Salamanca y-el: Semmarlo Clasmo de 1a Umverstdad
.de Valenc1a. '

CuoTa DE Los socI0s ~ . - - L

Como nuestros socios saben, la-cuota establecida por la
Junta Directiva es de 25 pesetas anuales, de acuerdo con la
indicacién hecha anteriormente por la comisién organizado-
ra de que seria poco elevada. Contra el pago de la primera
- cuota annal serd enviada Ia tarjeta de socio. Sobre 1a forma
de hacer este pago, rogamos a los socios esperen las instrac-
ciones que les seran dadas en circular por el Tesorero de la:
Somedad :

N

Han sido numerosos los socios que se han. dirigido a la Junta Direc-
tiva para darle su opinién de que la cuota ‘es demasiado pequefia ‘para
poder intentar hacer con ella ninguna labor 1til, Evidentemente, aun st
poniendo que ‘en el curso del afio se llegara a alcanzar la -cifra de 400
socios, la cantidad recaudada apenas bastari para hacer frente-a los gas-
" tos” administrativos, mis cuantiosos este afio inicial (impresién de Regla-
mentos, - tarjetas de socio, recibos, invitaciones pa-ra'conf,e,rencias y ac-
tos, .etc.; gastos de corfeo, de material de Secretaria, etc.), ¥ los que
ocasiona el preserite Boletin, que corre de cuenta de laSociedad. Sin em-
bargo la Junta Directiva ha tenido en’ cuenta la convéniencia de respetar
la indicacién de 1a comisidn organizadora y también el hecho- de que,
aun pidiendo una cuota- de 100 pesetas, como algunos han propuesto no
se  recaudaria suficiente para hacer con el ‘resultado grandes publicacio-
nes, como querian dichos. socios. Se ha considerado preferible empezar
por esta cuota reducida, dedicada- a los gastos indicados, y emplear para
otras actividades los fondos procedentes de las subvenciones que se espera
recibir de varios organismos y las aportaciones de los socios corporati- .
vos (250 pesetas como minimo) y -protectores (1.000 pesetas); una. vez
que la Sociedad haya dado pruebas de su eficiencia y. se haya "pasado de
la etapa de los:proyectos serd el momento si-se considera conveniente,
" de proponer en-Asamblea General la elevacién de la cuota. :

" Por lo demés recordamos una vez mis la'necesidad de encontrar so0-
- cios corporativos y- protectores, Respecto a Ja posible .cuota especial. que
" incluya el pago de la revista de la Sociedad, véase lo dicho arriba..’



Francisco Ropricusz ADRapOs: édico y sdnscrito clésico (Gramatlca,
fextos anotados y vocabulario etxmologlco) C.S. L C: Instltuto «An
tonio "de Nebrua» Madrid, 1953, 211 pags.

Es ‘éste el mas extenso de los fasciculos aparecidos hasta ahora del
Manual de. Lingiiistica indoeuropea que dirige don Antonio Tovar.. La

~finalidad principal de. estos manuales, no dedicados a  especialistas, de

divulgar entre los estudiosos espafioles los conocimientos actuales en -ei
campo de la lingiiistica ‘indoeuropea, ha ‘decidido al autor del que reséfia-
mos 2 servirse de la lengua del Rigveda, de “estructura. mas complicada
y. si se exceptiia lo hitita, ¢l mis antiguo de los textos conservados. e
-cnalquier lengua de la familia, Un apéndice de gramatica sanscrita sirve

para eéxplicar las diferencias mas caracteristicas que le separan del védico.
Lia parte gramatical une -a los paradigmas fundamentales y 'exposicién

-de las formas una buena dosis de explicaciones -lingiiisticas, que facilitan
mucho la comprensién. Se parte siempre de las formas indoeuropeas y se

sigue su evoluciéon en antiguo indio, estableciendo - frecuentes paralelos.

con ¢l griego, el latin y otras lenguas indoeuropeas que permiten fijar un
estado ‘comtn’ con aquella lengua La brevedad de la obra obliga con fre-
cuencia- a limitar las formas a las que se presentan en la Antologia. En
cada caso; prescindiendo de las formas normales, que se dan en los para-
digmas, se aducen los ejemplos ‘que en aquéllas figuran; con lo- que ‘1o
quedan formas sin explicar,

La antologia védica recoge una seleccion de himnos, precedulos de
brevisimos resfimenes, En la parte dedicada al samscrito se incluye un
fragmento -dé las Upanisad, como léngua de transicién entre ambas lite-
raturas, y por fin, representando a distintos géneros literarios (épica, cuen-
to, lirica y teatro), otros tantos fragmentos del Mahabharata (Historia
de Nala y Bhagavadgita), Paficatantram, Meghaduta de Kalidasa y Rat-
‘navali. Un pequefio coméntario al frente de cada fragmento da "una idea

ey

al’ lector de lo que 1a obra representa en la literatura sinserital A conti-*

nuacién de la antologia- se explican, -en -notas aparte, los pasajes- més
-dificiles’ de traducir, algunos nombres propios, etc. El . vocabulario -eti-
tholdgico, manteniendo el caricter de esta obra, para no iniciados, - esta
ordenado siguiendo muestro alfabeto, e intercalando.en. él los signos. es-
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pe’éialeé “lo més légicamente posible. El alfabeto devanagari sé usa con
los" sigrios transcritos seglui-las normas mas corrientes aceptadas..

I)a, expos:cxon de la doctrina. gramatical ‘es de una claridad -digna de
encomm que. permite seguir su lectura. con- agrado, y ‘hard- asequuble
“este ‘maniial ‘2 toda- persona-no especializada que tenga interés -por-estas
materlas pero sobre todo ha de ser ftil a los alumnos: umvers:ta_rlos y
__un iagnifico auxiliar de trabajo para el profesor. Esta obra del profeson‘
R: Adrados debe ser considerada como magnifica aportacién, tan deseada,
-al campo,. de los estudios -indoeuropeistas en nuestra Patria—J]. ZARAGOZA,

ARistérELEs . Politica: Ed. bilingite y trad. por J. Marfas y M. Aratjo.
-Intfod. y notas por J. Marias.” Instituto de Estudios Po!1t1cos ‘Ma-
drld 1951, '

’ Dentro dé,. la. Coleccién de «Clasicos Polificos», el Instituto de Estu-
. dios Politicos ~ha publicado- la -Politica de - Aristoteles: " El texto griego
‘reproduce el de la edicién de Newman (Oxford, 1887-1902), con la ‘lim-
pidez: dé- tipos usual en. esta Cbleccién. -La traduccién, cefiida’ al- texto,
de- Caracteriza ‘por su estilo escueto, deséchando los intentos”de aclarar
"¢l tekto" aristotélico :a base: deimplicaciones en la fraduccidém, lo- cual,
indudablemente, -para quien se encuentra ante una edicién bilingiie ‘es- pre-
feribles. T.os" autores han -préscindido “sistematicamente-de recargar tanto
la' edicién como la traduccién-de citas y bagaje erudito. La Introduccién,
-rédactada con brillante estilo, es una ambientacién, en 62 pagmas de las
‘condiciones histéricas en ‘que ‘se escribe la obra. : :

No vamos a insistir sobre”la utilidad de esta edicién, que era ‘nece-
.saria- con #irgemncia, 'y el hécho de sér ofrecida por J, ‘Marias .garantiza
.81 mivel cientifico.: Por otra’ parte,” con' esta contribucién a -la “Historia
".del pensamiento, J. Marias muestra su. capacidad, no s6lo en el orden
-doctrinal, sino en el del dominio de los instrumentos técnicos 1mprescm-
:dibles. al -historiador de la Filosofia.—C.: LASCARIS

ANTONIO GARCiA Y BELLIDO: Lg Peninsula ‘Ibévica en los comiensos de’ .
"su historig. Instituto «Rodrigo Caros, C. S. I. C., Madrid, 1953,
695 pags. . B
Ante todo nos’ parece. excelente la idea, que el prvo-f_ésom Garcia'y Be-
1lids ‘ha tenido, de poner.a las generaciones jévenes en contacto directo
*‘con las fuentes de nuestra mis antigua historia. Nada mas a propésito,
e efecto, ‘para despertar el ‘interés  cientifico por los problemas que “afin
envuélven 14 vida de nuestros antepasados ni nada mejor para-acercarmios:
4 1a realidad que las® descripeiones  auténticas ‘de los que persomalmente
vivieron-en Espafia y participaron en .los:acontetimientos,
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Nuestro autor, merced a sus especiales condiciones de filslogo, ar--
“quedlogo e historiador-(entendiendo estos términos en su.-sentido: de- es-
pecializacién),- ha podido :valorar todo el interés de los. tres: tipos de
fueéntes ‘correspondientes, que, por lo que afecta a nuestra Historia Anti-
gua, sélo conjugéndose en la _inteligencia de una- sola persona, pueden
rendir todo el fruto posible, “

Una primera parte -del libro se dedica a la dehmltaclon- de las fuentes
-antiguas que tratan de Espana Se determina ‘su valof como tales fuen-
tes, las partes concretas de sus obras que nos- afectan y las- principales
ediciones, comentarios y -traducciones con que contamos, Sucesivamente
analiza las fuentes geogréficas, histéricas y epigrificas. con ufla. symaria
alusién a su contenido. :Finalmente, un repertorio bibliografico; ‘que:.no
pretende - ser -completo,. pero que en realidad lo es al ré-_coger todo lo’
fundamental y "mas moderno, complementa nuestra informacién .y -pone
en nuestras- manos no sélo un caming para la ampliacién de la Historia
de Espafia Antigua, sino incluso, en muchos. puntos, para una.investiga-
cidn- profunda, Tienern, ademas, Ja.ventaja estos repertorios'bibliogréﬂcos ‘
de- ir- agrupados por materias (Prehlstona colomzacxones iberos, - celtas,
Espafia romana). :

Tomando estas diversas fuentes el. Sr. Garc:a y Bellldo nos presentd
una serie «de estampas.de ld vida antigua -en las que se van sucediendo
escemas -de- la hicha con Roma, rasgos tipicos del antiguo cardcter’ his-

pénico, peculiares instituciones, aspectos de nuestra pristina cultura (eco-
nomia, - religién, arte, . etc.). . Todo la variada gama .de la wvida de aquel
entonces va desfilando ante los ‘ojos .del lector y preferentemente, ctada
vez que-ello es posible, a través del relato de los propios. escritores ‘de
la. antigiledad. -Sus cuadros, de lectura cémoda y atractiva, fo . menguan
en. 1o, mis mihimo la solidez. cientifica- con que nuestro autor nos. “los
presenta, pues no faltan las concisas y atinadas obselvaclones ya criticas,
_’ya _informativas, seglin el caso lo requiera,

Bastante completa es la informacidn respecto a la Espafia gnega,
fenicia y cartaginesa; algo' escasa, .sin embargo, la referente al periodo

de la romanizacién, -donde echamos de mienos alguna estampa sobre las - -

villas, sobre alguno de los mis importantes personajes que dlrlgleron la
politica - del - Imperio, etc —A; MONTENEGRO

Arvaro. D'Ors: Epigrafia juridica de la Espafia Romana, Ingtitutb de
Estudios Juridicos, C:'S. L 'C., Madrid, 1958, 484 pigs.

La prestigiosa figura de’ nuestro- mejor romanista nos preseénta una
vez ‘méis uti modelo -del trabajo que puede ¥ debe realizarse sobre el
legado. epigrifico romano si-queremos conseguir mis clara y completa
visibn de. la -romanizacién de Espafia. - Buena parte de las inscripciones
de nuéstro. Corpus esperan atin el anilisis metédico y. cientifico para am-
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pliar nuestros-horizontes. Urge la tarea de depurar y completar las ins-
cripciones romanas de Espafia, y urge, igualmente, la interpretacién sis-
tematica de este material, Entre tanto hemos de darnos por muy satisfe-
chos de que trabajos parciales como el de d’Ors vayan aclarando los
‘mis interesantes aspectos, -

Hasta cuarenta inscripciones juridicas son estudiadas por nuestro
autor, ‘agrippadas ‘por materias (disposiciones imperiales, disposiciones fis-
cales, leyes municipales, disposiciones de los magistrados, tablas de hos-
pitalidad y patronato, cofradias y gremios, instituciones familiares —pa-
rentesco, tutela, esclavitud—, sucesiones y fundaciones, liberalidades inter
vivos y una férmula de mancipacién fiduciaria). Acerca de cada una de
estas inscripciones seleccionadas por el autor abundan los comentarios
no s6lo de tipo juridico, sino igualmente del orden epigrafico y filold-
gico en general, de modo que el estudio comprenda una exéges's total de
las inscripciones, cuyos problemas son siempre discutidos y, en la mayor
parte de los casos, aclarados.

El libro afiade otras importantes novedades como la publicacién "de
una inscripcién «de Iptuci (Cadiz) hasta ahora inédita (pag. 371) y el es-
tudio que se hace de wmfltiples inscripciones mas a propésito de las que
constituyen el cuerpo del trabajo.

Francamente no -estamos de acuerdo con el criterio del autor al ns
afiadir una traduccién de las inscripciones, so pretexto de que toda tra-
duccién resulta insuficiente. Es indudable que aun mas insuficiente resiti-
tard la traduccién que cada uno se haga, si tenemos en cuenta la inferio-
ridad de condiciones respecto al autor, que detenidamente ha estudiado
todos los” problemas que cada inscripcién implica. Aparte de que es un
criterio corriente el que toda exégesis de textos dudosos y dificiles lleve
aneja una traduccién en la que, por asi decirlo, se condense la propia
opinién deducida de amplios comentarios y discusiones,~—~A. MONTENEGRO.

Aisin LEsky: Die Homerforschung in der Gegenwart. Verlag A, Sexl.
Viena, 1952.

Es una tirada aparte de tres articulos publicados en el Anzeiger fiir
Altertumswissenschaft (IV 1951 y V 1952) y enlaza esta exposicién de
- la investigacién homeérica en la actualidad con el trabajo de Miilder en
el Bursian (1933), que comprendia un sumario de la cuestiéon para los
afios 1925-1929. .

La llamada cuestion homeérica, que tanta tinta ha hecho cotrer desde
su nacimiento, siguie siendo el punto mis debatido de la literatura griega.
No es posible seguir con detalle los avances de la investigacién homérica
en, todos sus aspectos a través de las docenas y atn centenares de libros;
ediciones, nuevas traducciones, etc., que continuamente siguen aparecien-
do. De ahi que recibamos con jibilo el magnifico trabajo de sintesis que
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supone esta recopilacién, en la que se recogen y comentan unos doscien-
tos trabajos, incluyendo las tiltimas tendenciass (fundamettalmente unita-
rias) que echamos de menos en un folleto resefiado Giltimamente en estas
mismas paginas (cf. pags. 85-86).

La cuestion esencial sigue siendo la de la unidad de la obra poética
y en ella,-ahora como antiguamente, se mantiene la Iliade en primer tér-
mino, :La obra fundamental en las nuevas tendencias de la investigacidn
homérica es la de W. Schadewaldt liiasstudien (Leipzig, 1938). La tenden-
cia unitaria hoy dominante se apoya en la investigacién de lo individual
homérico y en el tratamiento del tema y del estilo. Schadewaldt prueba
fundamentalmente la unidad de la Iliada, partiendo del canto XI, en grado
mayor que el conseguldo hasta ahora. Ello permite esperar con impacien-
cia la aparicién de su Odisea.

Pensando sélo en la cuestién homérica, en el sentido literal de la pala-
bra, se descuidd, hasta los tltimos afios, la cuestién épica. Asi se han
hecho estudios de épica comparada (Chadwick, Drerup) que sacan a la
luz los elementos histéricos del epos popular y el caricter tradicional de
la técnica poética de Homero. Pero, sobre todo, se ha destacado la im-
portancia y el gran significado que tiene para una parte de la poesia homé-
rica su caricter de poesia oral (Parry, Bowra), lo que explica la lentitud
épica, su cardcter tradicional, etc., etc.

Con las naturales limitaciones, dada la masa enorme de bibliografia
existente, el autor se propone, y lo consigue ampliamente, recoger ante
todo los trabajos del ltimo lustro, con las ampliaciones necesarias para
establecer la continuidad histérica del problema. No intenta darnés una
enumeéracién completa de titulos, sino hacer destacar las cuestiones funda-
mentales que determinan en los GMimos afos las discusiones sobre la
poesia homérica. Los nombres familiares a los homeristas de Drerup,
Sc_o'tt; Howald, von Scheliha, Mazon, Pestalozzi, Nilsson, Chantraine,
por citar sélo algunos de los mis conocidos por sus recientes investiga-
clones, aparecen en esta magnifica seleccién, hecha con un criterio rigu-
rosamente objetivo, que comprende trabajos relacionados con la transmi-
sién textual (tradmgn manuscrita, papiros, transmisién oral o escrita, cri-
tica textual); ediciones y traducciones; escolios; cuestiones gramaticales
v de léxico; elementos componentes de la épica homérica (fondo histéri-
co, arqueologlco, cultural, folkldrico, etc., etc.); trabajos que procuran
aclarar el origen de la formacién de elementos homéricos partiendo de
consideraciones miticas o histérico-religiosas (Pestalozzi, Howald); reli-
gién homérica (Picard, Nilsson).

Estamos seguros del agradecimiento con que serd acogida esta obra,
que pone al dia de modo asequible la no muy exactamente llamada cues-
tién homerlca, y felicitamos a su autor por el arduc trabajo que supone
esta recopilacién comentada de la vastisima bibliograffa homérica de los
tltimos afios.—J. ZARAGOZA.
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FreperIck POULSEN: Vida y costumbres de los romtml’s.'M'adrrid, 1950.

Cuando un escritor con pleno dominio de la materia, con imaginacién,
cordialidad y sentido de lo que es vida, entra en cualquier rincén del
mundo histérico, ha de resultar siempre una obra de sugestiva lectura.
Tal es el caso del presente libro, Una exuberancia de conocimientos, no
sometidos a fichero, se derrama por las paginas de todo él, quizd por eso
mismo un poco desordenadamente, pero siempre con calor y simpatia.
Muchas veces se le va al autor el hilo de su discurso tras una sttgerencia
que broté de pronto, pero también es cierto que el lector lamentaria
profundamente que abandonara la fuente de noticias interesantes que su-
pondria el desprecio de tal digresién. El tema va desde la explicacién de
la renovacién que para el imperio supone la presencia de senadores pro-
cedentes de las provincias (de los que surgieron algunos emperadores como
Vespasiano, Trajano, Adriano; pag. T1); de la noticia de la correspon-
dencia entre Trajano y Plinio (pag. 73) o la suavizacién de la patria po-
testas (pag. 75), o las explicaciones sobre el pensamiento filoséfico roma-
no (pag. 90), las cuestiones de Mithras (pigs. 244 ss.), de Apolomio de
Tyana (pags. 268 ss.) o Plotino (pag. 246), hasta la organizacién de la
popina, las distintas clases de domicilios o la tumba de nifios prodigios
(pig. 209). En esta obra entra lo arqueolégico animando con sus resulta-
dos los conocimientos procedentes de fuente literaria; algunas veces llega
a haber incluso un cierto desafio a las posibles falsedades procedentes de
ésta: en la pigina 176, después de un menosprecio (que no es aislado,
pues también lo encontramos en la pig. 197, y aun en la pag. 84 al hablar de
los chismorreos de la aristocracia) de Suetonio, Tacito y la Historia Augus-
ta lanza la tajante afirmacién de que do que valiesen los emperadores ro-
manos sblo lo podemos saber por la arqueologia», insistiendo asi en uma
posicién laudatoria frente a ellos que ya habia aparecido en las pags. 26,
64, 65 y 148,

Pero el interés de la lectura. del libro de Poulsen estid atn elevado por
la explicacién comparativa de varias laminas cuidadosamente elegidas (la
maravillosa Julia Précula, el busto.de la mujer anciana, las dos de la
Gliptoteca de Ny Carlsberg; el busto de Polydeukes; la cabeza de una
. j-ovén, también de la citada Gliptoteca). Las explicaciones estin he-
chas con tal finura que ellas solas bastarian para explicar la lectura del
libro. Queda ésta animada por las continuas referencias a la vida moderna
(pags. 153, 154, 161, 175, 181, 191, 256, etc.), aunque desde luego man-
tenemos nuestras reservas a la frase de la hija de Machaquito (pag. 88) en
la que pensamos en alguna mala inteligencia, asi como nos permitimos
algunas precauciones sobre cierfas apreciaciones del dltimo de sus capi-
tulos, hijas sin duda de un afin de objetivizacién (lucha entre el Paga-
nismo y el Cristianismo.)

Es lamentable la presencia de algunas erratas: iure meritorium (pigi-
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na 39), ob cives servator (phg. 47), vindemitores (pag. 141), Node pausily-
pos (pag. 1209), computemos (pag. 172); y la traduccién mundus __m_ulieﬁs'
por «mundo femenino». (pig. 196). También nos permitiriamos aconsejar
para. obras de esta indole un indice de materias, que harfa- el libro mas
titil para los estudiosos, aunque no haya nada en él que no sea de profun-
do interés; y algunas de las materias, como las de los «contorniati» (pi-
ginas 259 ss.) y la popularidad legendaria de Nerdn (pag. 266), sobrepasan
el tono de un libro de.vulgarizacién.—AnToNi0 MaGARIFNOS. ‘
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Se anuncia para los dias 21 al 27 de abril de 1954 la celebracién en Ma-
drid del IV Congreso Internacional de Ciencias Prehistéricas y Protohistd-
ricas. El programa, muy interesante, comprende conferencias de los doc-
tores Pericot, Martinez Santa-Olalla y Almagro, excursiones arqueologi-
cas y ofros actos.

La Classical Association celebrard su jubileo en los proximos dias 7 a
10 de abril. Con tal motivo se presentard al ptiblico una gran exposicién
de bibliografia clasica publicada en todo el mundo a partir de 1950, E!
C. S. 1. C. enviard también sus dltimas ediciones para la citada exposicién,

* % %"

Como continuacion de anteriores coloquios (cf. pag. 96), se ha cele-
brado en junio de 1933 una nueva reunién de humanistas franceses y ale-
manes, desarrollada esta vez a lo largo de un viaje por el valle del Ré-
dano. Se esperan grandes resultados de estos actos, destinados a fomentar

. una. mayor comprensién y colaboracién entre los intelectuales de ambos

pueblos.
* * *

Como afuncidbamos en I 389, en los dias 27 a 29 de agosto pasados
se celebré en Népoles la Asamblea general anual de la Federaciéon Inter-
nacional de Asociaciones de Estudios Clasicos. A dicha Asamblea asistie-
ron el Presidente de la Federacién, prof. Ronald Syme ; el vicepresidente,
prof. Marouzeau; la secretaria, prof, Juliette Ernst; el tesorero, profe-
sor Durry; el que fué presidente también del organismo, prof. Hoeg, y
vatios representantes de sociedades alemanas, norteamericanas, francesas,
inglesas, suecas e italianas, Esperamos que en fecha préxima pueda Espa-
fla estar dignamente representada en reuniones de esta indole,
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Segiin: se anunciaba en’nuestra pagina 183, ha quedado constituida la
Indogermanische Gesellschaft. Su Junta directiva est4 compuesta como alli
indicibamos, salvo que por error citibamos a.otra persona como tesorero
en lugar del profesor Scherer, de Heidelberg. Como representantes de’di-
versos -paises en el Comité figuran los profesores Mohrmann (Holanda),
Debrunner (Suiza), Fourquet (Francia), Gro$elj (Yugoslavia), Krahe (Ale-
* mania), Lambertz (Alemania), Leroy (Bélgica), Locker (Austria), Norman
(Inglaterra), Tagliavini (Italia), Tovar (Espafia) y Weisgerber (Alemania),

Se sigue pensando en la publicacién de un 6rgano de la Sociedad.

* ¥ K

El «B. O. del E» de 14 de enero de 1954 publicaba los nombres de
los componentes de una Comisidn que se encargard de organizar los actos
correspondientes al XVI centenario de S. Agustin, Existe el propésito de
que fecha tan importante no pase inadvertida en Espafia.

* ¥ K

En efecto, los Padres Agustinos espafioles y Recoletos de S. Agustin
han abierto un concurso con importantes premios para los mejores estu-
dios sobre «Biografia de S. Agustiny, «Edicién critica del De Trinitatey,
«Enchiridion filosofico agustiniano», «El existencialismo de S. Agustiny,
«S. Agustin en el arte» y dos temas libres. El concurso tiene caricter in-
ternacional ; los estudios podrin estar escritos en las lenguas europeas més
conocidas o en latin, y el plazo de admisién expira el 15 de noviembre
de 1955. Los trabajos deben ser enviados a «Centenario de S. Agustiny,
Columela, 12. Madrid,

. La revista vaticana Lafinitgs ha organizado un concurso internacionai
de prosa y poesia latinas: el plazo de admisién de trabajos termina el
préximo 31- de marzo. El concurso tendra periodicidad anual, y los premios
son muy importantes.

Dentro del ciclo de conferencias «Aula de Cultura», que anualmente
organiza la Universidad de Madrid, ha dado con éxito una serie de nueve
lecciones, bajo el titulo comin Ser y Idgica del Humanismo, el profesor del
mencionado Centro Dr, D. Antonio Ruiz de Elvira, colaborador de Es-
tudios Cldsicos, ' : ' ’



222 ESTUDIOS CLASICOS

El 1 de diciembre de 1953 pronuncié una documentada conferencia en
el Instituto Italiano de Cultura de Madrid el profesor italiano Renato
Bartoccini, que hablé sobre Misteri svelati ¢ da svelare in Etruria meri-
dionale, .

El 2 del mismo mes, en el Museo del Prado, disertdo nuestro colabo-
rador D. Antonio Blanco Freijeiro sobre las esculturas del citado Museo,
con atencion preferentemente dedicada al material griego y romano,

* ¥ *

El nuevo académico de la de Bellas Artes de S. Fernando, D. Luis

Moya Blanco, recibido en la misma el 15 de noviembre de 1953, dedico

* su discurso de ingreso a La geometria de los arquitcctos gricgos preeucli-
dianos, :

Sabemos que obtuvo un gran éxito el Teatro Popular Universitario
que’ el pasado 8 de noviembre de 1953 representé la Fedra de Séneca en
el teatro de Mérida. La direccién artistica corrié a cargo de Salvador
Salazar. '

Serd una buena noticia para todo aficionado a las materias clasicas la
de que el Dr. D. Luis Pericot Garcia, Catedratico de la Universidad de
Barcelona, ha sido galardonado con el premio Duseigneur de la Academia
de Inscripciones y Bellas Letras de Paris.

* ¥ *®

El profesor italiano Giacomo Devoto, bien conocido por sus estudios
de Lingiiistica, ha recibido, en la ceremonia de apertura del curso 1958-
1954 en la Sorboma, el grado de doctor honoris causa de dicha Universi-
dad, una de las mas preciadas recompensas que es dado obtener en el
campo cientifico,

Hemos de felicitarnos de la reapertura de la biblioteca y locales de tra-
Jbajo del Instituto Arqueolégico Alemin de Madrid después de largo pa-
réntesis impuesto por la guerra y sus consecuencias. En el pasado in-
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vierno estuvo en Madrid el Dr, Carl Weickert, presidente del Instituto Ar.
_queolégico Alemén de Berlin, y como tesultado de la visita se ha puesto
en marcha nuevamente la organizacién dirigida por el Prof: Dr: Helmut
Schlunk. ‘Los especialistas’ en Historia y Arqueologia clasicas y medievales
“tienen, pues, otro centro mas de informacién y documentacidn valiosi-

. .simas. . -

Una nueva revista dedicada a nuestros temas és Pallas, que ha comen-
zado a publicar'la Facultad de Letras de la. U111ver51dad de Toulouse ‘Bien-
vemda sea al mundo cientifico.

En nuestra pig. 146 sefialdbamos como interesante y agradable rareza
la aparicién de una nueva revista de Humanidades en el Japén. Pero no
es 4na sola, sino dos las que recientemente han visto la luz: hay que
anotar también el feliz inicio del Journal of Classical Studics, que publica
_la- Sociedad Clésica de aquel pais. d

También merece mencién la reaparicién en Alemania de los utilisimos -
Forschungen und Fortschritte, que tan utiles resultaron en los afios de
entregtierras para el conocimiento de los tltimos ‘adelantos en investiga-
cién de toda indole. Quisiéramos decir lo mismo de nuestra Investigacidn
y Progresoe, cuyo vacio no ha llenado nadie, pero desgraciadamente mno
parece que haya perspectlvas de reaparicién del que fué intéresante y pres-
.tlgloso boletm . : -

* *. *

Una importante labor, si se lleva a cabo felizmente, serd la realizada
“por Miss Dorothy Rounds con la colaboracign-de los Sres. Lentieberg,
Dow y Preisendanz, Se trata de-publicar un repertorio de articulos edi-
tados: en los llamados. genéricamente «Festschriftens o ‘«Mélanges», es de-
cir, colecciones de trabajos destinadas a honrar-la memoria 6 la presencia
viva  de tal o cual sabio. I.a gran abundancia de estos volGmenes y la
enorme dispersidn:y desigual difusién de cada uno de ellos creaban. énor-
mes. dificultades blbhograﬁcas a los mvestlgadom'es i
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: " Ha visitado Espafia en uno de los dltimos meses el profesor argentino
TLorenzo 'N,” Mascialino, que preparda una edicién de ‘Licofrén con destino
a.una colecciéon de clasicos de nuestro pais.

Han fallecido el ilustre lingiiista Max Niedermann y el eminente espe-
cialista en Patrologia e Historia Eclesiastica R. P. José Madoz, S. I.;
Estudios Cldsicos se limita ahora a comunicar las dolorosas noticias, - de-
jando para el préoximo nlimero las necrologias que merecian tan preclaras
figuras,

También tenemos que lamentar el fallecimiento a avanzada edad del
Catedratico que fué de la Universidad de Valencia D. José Casado Gar-
cia, Aunque su titular fuera la de Historia Universal, se dedicd durante
largos afios a la enseflanza de la lengua griega. Su gran asiduidad, su in-
variable paciencia y la callada modestia con que vino afio tras afio aten-
diendo a ‘muchas generaciones de discipulos le hacen digno de grata re-
cordacidon. Descanse en paz.

No quéremos dejar de anotar la representacién en el Teatro Espaiiol
de Madrid del Edipo de D. José M.» Pemin, que ya antes habia recorrido
los escenarios de otras poblaciones espafiolas. No se trata de una simple
adaptacién del drama griego de Séfocles, sino de una obra original que,
sin -embargo, signe muy de cerca en pensamiento y desarrollo dramatico a
la tragedia antigua. Algin personaje secundario y la mayor extension de
la obra no hacen otra cosa que desarrollar y explicar el drama antiguo.
Realmente, el tinico momento en que se aparta de él es cuando Yocasta
intenta un momento engafiar a Edipo sobre su origen y luego cuando,
una vez descubierto éste, permanec'e a(n algln tiempo en escena, Algunos
detalles sentimentales no estin en el drama griego, pero realmente se -
hallan mis o menos implicitos en él y no chocan en una versién moderna
del mito. Mayores diferencias entrafian-la poca rigueza lirica de los coros
—salvo el del comienzo— y el estilo méis florido y setérico que el de Sé-
focles. Son éstas diferencias, sin-embargo, que no pueden extrafiar en una
versién que se presenta como original. Pero son lo suficientemente dis-
cretas- para que se pueda -decir que lo esencial de la obra de Séfocles esta
bien conservado y que el Edipo que pisa nuestra escena es posiblemente
el mis aproximado al de Sofocles de los que -después de él han visto
la luz.



CATEDRAS DE UNIVERSIDAD

- Por Orden de 27-X-1953 (B. O del 7-1-1954) se. declata desierto
(cf. pag. 158) el concuiso para la provision de la Catedra de Lengua
Literatura Latinas de la Universidad de Murcia. : B

Por Orden de 22-X-1953 («B. O.» del 3-1-1954) causa baja en la relacién
de- opositores a las Citedras de Prehistoria e Historia Universal de las
Edades Antigua y Media ¢ Historia ‘General de-la Cultura (Antigua y
WMedia) de las Universidades de Santiago y Valladolid (cf. pag. 158) el
Sr. Monteagudo. 4 '

CATEDRAS DE INSTITUTO

~ Por Orden de 17-1X-1953 («B. O.» del 2-XI) se anuncia a concurso de
traslado la Citedra de Lengua Lating del Instituto femenino de Santiago
{ci. pag. 58).

Por ‘Orden de 8X-1953 («B. O.» del 80-XII) se constituye el Tribunal
para las Catedras de Leémgua Latina pendientes de oposicion {(cf, pagi-
na 88) con los Sres. Vallejo, como presidente, y Alemany, Garcia de
‘Diego (D. E.), Magarifios .y Ramiro, como vocales (suplentes, Sres. Ga-
lindo, presidente, y Bassols, Herrero, Echave-Sustaeta y Martin Tordesi-
llas, vocales). Por anuncio de 8-J-1954 («B. O.» .del 18).se comunica que
los ejercicios comerizaran el préximo 1 de febrero.

Por otra de la misma fecha y publicada en el mismo «B. O.» se cons-
tituye el Tribunal para las de Lemgus Griega pendientes de oposicién
{cf. ibid.) con los Sres. Pa‘b_c’)n', como presidente, y Cirac, Ortiz- Mufioz,
Tena y Armengot, como vocales (suplentes, Sres, Fernandez-Galiano, pre-
sidente,’ y Espinosa, Fernindez Ramirez, Ducay y Rivera, vocales). Por
otra de 11-XII-1958 («B. O.» del 8-1-1954) se admite la renuncia para el
cargo de presidente al Dr, Pabon.
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ESCUELAS DE COMERCIO

Por Orden de 80-X-1953 («B. O.» del 12-XI) se anuncian 3 concurs y
las ensefianzas de Lengua Latine de las Escuelas de Comercio de las lo-
calidades en que no haya Instituto o en :que exista mas de uno, que son
Alicante, Almeria, Badajoz, Barcelona, Bilbao, Burgos, Cidiz, Cartagena,
Ciudad Real, Corufia, .Gijon, Granada, Huelva, Jaén, Jerez de la Fron-
tera, Las Palmas, Ledn, Logrofio, Lugo, Madrid, Malaga, Murcia, Oren-
se, Oviedo, Palma de Mallorca, Pamplona, Sabadell, Salamanca, San Se
bastian, Santa Cruz de Tenerife, Santander, Sevilla, Valencia, Valladolid,
Vigo, Vitoria y Zaragoza. Por otra de 13-1-1954 («B. O.» del 25) se nom-
bra la Comisién que ha de entender en el mencionado Concurso, que
estard compuesta por los Sres. Tovar, Vallejo, Magarifios, Allué Salvador
y Fraga Iribarne.



UNA ENCUELSTA SOBRE EL. GRI'EGO

Es ruy interesante la serie de articulos y entrevistas que.en el diario
compostelano La Noche ha desarrollado el catedratico de Griego D: Ma-
nuel -Rabanal, _ 7

En el niimero del 17 de octubre pasado se lamenta el autor de que en
su Instituto la proporcién de alumnos entre las dos opciones de Cien-
cias y Letras es de una desigualdad abrumadora: de unos cuarenta por
cinco a favor de la primera de aquéllas, Por cierto que Rabanal habla con
mucha razén de la impropiedad de los respectivos nombres, pues. en -reali-
dad se. trata solamente de elegir entre Matemaiticas y Lenguas Clasicas.

Esta preferencia de los alumnos por una dé las opciones no tendria,
sigue diciendo, nada que objetar si la eleccién se produjera con pléno co-
nocimiento de causa y por motivos estrictamente cientificos; pero es de
todos sabido que a veces se ha escogido de forma caprichosa y por razo-
nes que nada tienen que ver con ‘la vocacién, aparte de que la Ley ha
puesto en desventaja a las Leétras al imponer a los alumnos de esta opcion
una materia mis.y un desembolso econémico mayor. Ya sabemos que es
ridiculo que. esto también influya en asunto tan serio; pero de hecho no
cabe duda de que influye.

En un segundo articulo, de fecha 20 del mismo mes, razona su opinién
adversa a la legislacién actual, demostrando cémo un futuro estudiante de
Medicina tendria una base mucho mejor para su carrera con la opcién de
Letras (cuatro afios de Matematicas y dos de Griego) que con la de Cien-
cias (siete afios de Matemaiticas sin Griego); y, sin-embargo, la nomencla-
tura vigente contribuye también a arrastrar a los alumnos de este tipo
hacia. la llamada opcién cientifica.

Y para demostrar la-gran importancia de la lengua griega en relacion
con los estudios de Medicina, formula en los nfimeros del 21 y 22 un.
cuéstionario quie se proponia dirigir a tres catedriticos de. Medicina y a
tres. prestigiosos médicos en ejercicio; cuestionario en que se plantean,
diversas preguntas encaminadas todas ellas a poner de relieve la actitud
del interrogado acerca de la utilidad del griego en la Medicina y del estado,
de cosas actual en punte a opciones en el Bachillerato. ' :

La encuesta no llegé a terminarse en la forma dicha; pero en los nft-
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meros del 3, 4 y 19 de noviembre aparecieron varias contestaciones de
los doctores Pérez L. Villamil, Baltar Dominguez, Garcia Sabell y San-
tos L. Casado. Todos ellos coinciden en apreciar la gran importancia del
griego en los estudios médicos, no sélo por lo que toca a la tan llevada
y traida etimologia, sino incluso en cuanto al estudio de la medicina hi-
pocratica y al conocimiento de las teorias cientificas de las épocas griega .
proplamente dicha y helenistica. En este sentido descuellan las interesantes
declaraciones del Dr, Garcia Sabell, que, apatrte de exponer en forma clara
y exenta de palabreria los problemas con que forzosamente ha de tropezar
el médico enteramente ayuno de griego, y aparte de demostrar un profundo
conocimiento de cuanto queda todavia por aprender e investigar en los
textos de los antiguos médicos, tiene el valor de dar su opinién muy clara.
él, si hubiera de optar para un estudiante de Medicina en las condiciones
actuales, elegiria «Letras» sin vacilar.

Gracias, pues, a este inesperado aliado que nos ha salido en nuestra
campaﬁ_aApor las asendereadas letras helénicas, y enhorabuena al amigo
Rabanal por ese su heroico mantener encendida la antorcha del helenismo
en las lejanas tierras gallegas.—M. F. G.

EL CUESTIONARIO DE LENGUA Y LITERATURA GRIEGA
Y EL GRIEGO EN EL CURSO PREUNIVERSITARIO

El «B. O.» del dia 4-11-1954 publica una Orden de 21-I por la que’se
~aprueba el cuestionario de Lengua y Literatura Griega en los cursos quin-
to y sexto del Bachillerato (opcién de Letras). En eseficia,. se pide en
quinto afio el aprendizaje de todo lo mids esencial de la Morfologia Grie-
ga y en el sexto el de unas nociones de Sintaxis. Ademas, se preconiza
Ja traduccién desde el principio de frases faciles, y luego de autores sen-
cillos, «por ejemplo, Jenofonte, Luciano, Esopo, o, entre los cristianos,
San Lucas o San Juan Criséstomo», asi como el estudio sistematico del
vocabulario y la dedicacién de umas cuantas horas a dar a conocer las
figuras mas importantes de la literatura griega. Las orientaciones meto-
dolégicas sobre la enseflanza de la Gramatica estan hecha~ con buen sen-
tido y-conocimiento de la ensefianza.

Como se puede observar, los objetivos que se propone conseguir el

" cuestionario son bien modestos: fundamentalmente, llegar a traducir unos
cuantos trozos de autores muy faciles, hasta el punto de eliminar todo lo

mas importante de la Literatura Griega, Pretender menos aftn hubjera

sido confesar abiertamente la inutilidad de la asignatura. Y, sin embargo,

dudo mucho que esos modestos objetivos puedan ser cubiertos plenamen-

te. Que se puede llegar a traducir en dos afios con alumnos de quinto y

sexto curso de Bachillerato esos trozos, es, desde luego, cierto; pero que

la mayoria de dichos alumnos pueda adquirir en los dos afios una cierta
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seguridad al t-aducirlos por si solos, lo dudo muchisimo. Porque es muy
dificil que en un primer afio se llegue a dominar toda'la Morfologia en
forma que en el segurndo se pueda loglar algo mas que una.iniciacién 2
la traduccién. : : o

Es triste que, despues de perder-la mayorla de los alumnos con la
esperanza de profundizar un poco més al ensefiar a los que queden, nos
hallemos en esta situacién, ‘Apresurémonos a decir, sin ‘embargo, que al
ﬁgurar €l. griego en el curso preuniversitario la situacién puede mejorar-
e en cierta medida. Se ha conseguido —y ello es un triunfo grande— que

haya una pequefia prueba de griego en el examen de Ingreso en la Uni- -

versidad, Seccién de Letras (Facultades de Filosofia y- Letras, Derecho y
Ciencias Politicas 'y Econémicas); véase la Orden de 30-XII-1953 («Bo-
letin - Oficial» -del -5-1-1954). Este afio, sin embargo, dicha prueba ha -sido
suprimida provisionalmente en razén de la brevedad del curso preunivessi-
tario, NOs parece ésta una disposicién razonable, pero ha tenido la utilidad
de hacernos ver cuan mecesaria es fa implantacién en afios sucesivos de
dicho examen -si se quiere que el griego subsista en el afio preuniversita-
rio y, por tanto, tenga cierta eficacia en el Bachillerato en. su conjunto.
En muchos centros, a pesar de que estaba “dispuesto taxativamente ~que
se diera el griego en forma de Tepaso de lo estudiado en cursos anterio-
res, se quiso suprimirlo con pretexto de que no habia examen de dicha
materia. No-atribuyo esta intencién a una especial malevolencia contra
nuestra asignatura, sino ‘a esa mentalidad cuasicomercial que desgraciada-
mente se ha ido desarrollando entre nosotros, los catedriticos de Insti-
tuto: se teme que en el Centro vecino no se dé el griego y esta rebaja
atraiga clientela. No ‘critiquemos demasiado- ésta mentalidad, logica con-
secuencia de una serie de hechos reales. La cuestién es qué un oportuno
telegrama ministerial hizo entrar otra vez las cosas en su cauce. Pero re-
calquemos que, si no se va a implantar realmente dicho examen, el grieg?
desapareceri el preuniversitario y, lo que es peor, la seccién de Letras
quedard casi abandonada, pues el ejercicio de latin podra . ser -traducido
por cualquier alumno de la seccién de Ciencias c¢dn unas cuantas clases
pa1t1culares de propina—F. R. A.

LOS CUESTIONARIOS DE LATIN

Ya han salido los tan esperados cuestionarios. Por lo que al latin se
refiere la expectacién quizd fuera. menor que.en oiras materias, pues

era imposible introducir en ellos grandes novedades, de no ser pa.la em-
peorarlos..

En cuanto al contenido; he aqui-la dlstr bucién por cursos:

Tn primer curso se estudiarin todas las formas regulares y algunos

verbos irtegulares de uso frecuente, La sintaxis queda reducida a- sus-

elementos: bisicos, que ya deben traey de la clase de espafiol, por supuesto.
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- En segundo curso se completa la morfologia. La sintaxis, se estudia
en aquellos. aspectos cuyo . conocimiento es instrumental para la traduccién.

:En tercer.curso se procederd a una revisién completa de la morfolo-
giha y al estudio de pretéritos y supinos menos frecuentes. La sintaxis
seé aborda &n sus lineas centrales, completando el estudio de los casos y
entrando- en la subordinacién. :

- En cuarto curso tienen entrada el ¢stilo .indirecto y la concordancia- de
los tiempos. :

.En quinto curso la métrica, la metrologia y la estilistica, con ocasién
de 1a traduccién. ] ]

Por lo «que a la distribucién de la materia se refiere, la tnica obser-
vacién que hariamos es que el valor y traduccién de las formas nominales
es tan instrumental para dar un paso en fa traduccién que no parece que
su mecénica deba ser retrasada hasta tercer curso,

No recordamos si {a. introduccién de la estilistica es novedad 0 mno.
En todo caso es un dato digno de ser seflalado. La estilistica es una de.
licada. llave con la que se abren puertas al borde:del misterio. La cues:
tién estd en coémo manejar la llave; y esto es problema del profesorado.
Naturalmente, la estilistica a que aqui nos referimos no es la vieja Retéri-
ca .o Preceptiva; ésta es una téenica méas, con la utilidéd de todas las
téenicas.. :

Hemos dicho al prin¢ipio que era imposible iutroducir novedades én
un cuestionario. de latin. Sin embarge,  este cuestionario las tiene, La
primera’ gran novedad que aporta es que ho es -estorbo para que el pro-
fesorado ‘introduzca en su ensefianza y en sius textos las novedades. que

‘la ensefianza de esta disciplina necesita 'y que son posibles. Lo cual no es

pequefio mérito.
~Puede que en esto se haya ido demasiado lejos, pues los autores. que’
se proponen sélo lo son por via de ejemplo, A 'mi me parece que hay

-atttores que se deben 1mponer como msoslayables Ciceron, Virgilio,”

Horacio y Livio.

La otra novedad es la introduccién de textos. litdrgicos, narrativos
del Nuevo Testamento, Padres de la Iglesia y San  Agustin concreta:
mente. No podemos por menos de congratularnos; esti muy bien que
el pfofesorado disponga en principio de toda la latinidad. Pero jaten-
cibn!: con tal de que no se caiga . en la idea de que el «latin ficily o
erebajado» es la via de penetracién en el otro latin, el de verdad. Latin 1o’
hay mis que uno y dificil. Y desde-éste se llega a todos los demis. Seria
error creér que los hebraismos, vulgarismos, romanismos  incipientes de.
un texto fatino pueden ser la via de” acceso a la wrbenitas, es decir, al
Jatin de Roma, gue es el latin. La conveniencia de que toda la.latinidad
esté representada en el Bachillerato se defiende por razones educativas
diversas, no por la «facilidad». Que.nadie se agarre, pues, al «atin facily.
Quien tal hiciera se quedaria sin Cicerén y sin Virgilio:y encima le ‘es-
tarlan vedados los secretos Gltimos de San Agustin o Prudencio.
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Ea fin, estos cuestionarios representan un amplio margen de-confianza
en ¢l profesorado, El tiene la palabra ahora.—V. E. HERNANDEZ VISTA.

UNA CONFERENCIA DEL PROFESOR JOHNSON

El profesor Ernest Alfred ]ohnsom.'ha pronunciado. el “dia 24 de- fe-
brero, en la Casa Amiericana, una interesante conferencia sobre el tema
Estudios humanisticos en los Estados Unidos, Es de advertir que.el, téi-
mino chumanisticor- estd usado en sentido amplxo

‘En la imposibilidad . de ni siquiera resumir, dado el espacio de que
disponemos, la conferencia. sefialaremos algunos puntos de la misma.

La reaccién humanista se acusa en los programas universitarios jus-
tamente citando profesores y alumnos vielven de la filtima guerra mum-
" dial. Se desarrolla el tfabajo humanista: en-forma de uno o mis cursos
a lo largo del primer afic: de Universidad. En estos cursos se. leén y
comentan textos de las producciones mis valiosas' del pensamiento huma-
no, desde Homero hasfa nuestros dias; profesores especializados. —hele-
nistas y latinistas, romanistas, filésofos, historiadores, etc.— utilizan estos
textos para conseguir que los futuros especialistas que lanzan {as Uni-.
versidades «entiendan el papel que. Dios les dié». Estos programas tienen
la tinidad que una tarea de este tipo tiene que tener, pues son elaborados
en comiin por-el grupo de profesores y hay frecuentisimas reuniones de
los mismos, El método empleado es el de la conferencia con grupos mas
numerosos, o bien el socritico con grupos de veinte alumnos. Se trata,
pues, de un studmm generale como f6rmula equilibradora frente al inevi-
table especialismo, El autor termina poniendo de relieve la inquietud
- pedagbgica americana, que cree muy valiosa, y citando una vez mis la
" Revista de Educacidn —mencionada varias veces 'a propésito del studium

generale de E. Fueter— con un texto de Julidn Marias publicado en ella.

Sabrosos comentarlosvpodrlamos ofrecer al lector con motivo de taf
‘interesante cbnfe.renlcia. 1.0 ;Habra que pensar que el Humanismo es un
fenémeno de geaccion - vital  equilibradora frente a especializacién?
2.0 Nosotros creemos que los textos traducidos —son los que alli' mane-
jan— pierden eficacia humanizadora en gran medida. 3.¢ Consideramos
las humanidades. modernas como humanidades de segundo orden.

Todo esto necesitaria amplias aclaraciones y explicaciones, La escasez

de lugar nos impide traerlas a eéste nimero. El simple enunciado de los
comentarios suscitard ya en el'lector abundantes reflexiones—V. E. H. V






